ke

Ol opisa bilong llektoralkomisiniki winistap lon ti l; timol pi V & il S ' e i
Kamlao long kamap long vot. Kamloa i stap I(an ngnsc:ha(t)'e:l“l,fu:;n I\?lolx"lopbf: Plisman i sangbai wanti{ii.cailel sl gt long tuim dispeld mah
provins. i putim vot bilong em long hap bilong Gumine long Simbu

' Wanpela meri Sepik i givim dispela bilum long Michael Somare, long . BT e S S G R - . . —
| taim em i raun long lukluk long ileksen long Is Sepik. Man i go pas long ileksen i givim tok save long ol pipel bilong Gumine
2 e et long pasin bilong vot. Lista long han bilong em i longpela tru long
g . ‘ ; 3 B wanem i gat 26 pipel i resis long Gumine Open ilektoret na 13 longl
Simbu rijinal ilektoret.

Going Places
Nupela Kain Skul

W

N High School
. "N ; At Home

4-pes olgeta
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[ N esenel Providep.
milion

MANI LUS NATING
Long dispela wik yumi harim
olsem Habas Bot i stapim wok long
. nupela bris long Lae. Dispela bris i
kos K20 milion.
" I gat planti as long dispela
samting. Ol pipel bilong Labu i
' protes long wanem wok long dispela
bris bai bagarapim sindaun bilong
ol. Morobe provinsal gavman tu i
sapotim ol. Na tu, nesenel gavman i
no pinisim olgeta wok bilong glasim
wanem kain bagarap i ken kamap
long graun, wara, diwai na ol
arapela samting long dispela hap.

Gavman i lusim pinis bikpela
mani long mekim ol wokpainim na
ol arapela wok long dispela nupela
bris. Na tu i bin i gat wanpela

~kampani husat i winim pinis
kontrak bilong wok long dispela
‘bris.- Na-nau gavman bilong PNG i
mas baim sampela milion kina
kompensesen i go long dispela
kampani.

Dispela hevi i soim olsem i nobini
gat gutpela wokpainim na wok bung
wantaim i kamap bipo long gavman
i go het long kirapim dispela wok.

PNG i no ris kantri we yumi ken |
tromoi mani nating olsem. '

Nau yumi harim primia bilong

Morobe na Iambakey Okuk i wok
long sutim toki go i kam long dispela
samting.

Wanem taim bai gavman na ol
arapela lida i luksave long ol dispela
liklik hevi i save pasim ol bikpela
wok? Mobeta-ol i luksave nau. Na
plen gut bipo long kantri i dinau
long bikpela mani long kirapim ol
kain wok olsem.

Fan Wlnlm K6

MOA long K6
milion bilong ol
pipel husat i save
bain takis i go long
Nesenel Providen
Fan (NPF) i stap
nau long ol beng.
Na NPF i save
kisim intres long
16 pesen i go inap
long 17.5 pesen
long dispela mani.

Olgeta mun dispela
fan i save Kkisim
K 850,000 i go inap
long K900,000 i kam
long ol wokman bilong
ol kampani insait long
PNG.

Anna Rongap

Tasol NPF i no inap
long investim dispela
mani inap long ol i
givim ripot bilong ol i
go long Palamen.

Na tu, Minista
bilong Fainens i mas
givim tok orait long
plen bilong NPF long
investim dispela mani.
Orait bihain long
dispela ol i ken go het
na investim dispela
mani. Nau NPF i gat
beng akaun wantaim
Beng bilong Papua
Niugini, PNGBC,
NSW na ANZ Beng.
Na olgeta dispela beng
tu i gat narakain intres
bilong ol.

Darekta bilong
dispela fan, Mista
Ezikiel Brown i tok,
‘“‘Mipela i wasman
tasol bilong dispela

She S R N S B
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Fraide namba 21 de bilong mun Me.

bai i kisim win moni.
fifty sea.
FUND MANAGER

WANTOK NIUSPEPA
Nius i kamap 52 taim long yia nau.

Opis bilong Edita na Edvetaising long P.N.G.
P.O. Box 1982, Borko i

Telepon . 252500 .Teleks.NE 22213
Edvetaising — Ph 25 2304

LAE
Telepon — 42 2516

Ples Air Surface
Port Moresby — K 13.52
Rest of PNG K 2600 K 26.00

Australia & Solomons Is A$ 65.70 AS$ 44.42
NZ & Pacific Island US$:85.80 US$50.00
America & Europe US$132.60 US$66.30
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INVESTMENT COBPOBATIBN
OF PAPUA NEW GUINEA -

NOTIS LONG OL SEAHOLDA

Invesmen Koporesen bai peim aut dividen long dispela

Husat man o meri i baim sea o i gat nem long lista
bilong ol memba long namba 31 de bilong mun Desemba
Dispela win moni em i kamap
olsem K14.00 long wanpela handret sea o K7.00 long

PE BILONG WANPELA YIA, 52 NIUSPEPA
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mani bilon gol pxpel

‘Olsem na mipela i wet

nau long givim ripot i
go long palamen. Na
bihain long Minista
bilong Fainens tu i
oraitim ol plen bilong
mipela orait bai mipela
i go het na investim
dispela mani.”

Ol i ting bai long
mun Ogas long dispela
yia, bai ol i givim ripot
bilong NPF i go long
Palamen. Na bihain
long bot i lukim dispela
fan i oraitim, bai ol i
wet long Minista
bilong Fainens long
tokim ol long we ol i
ken investim dispela
mani. Long mun Julai-
,bai dispela fan i winim
1-pela yia.

Mista Brown i tok ol
i-gat ol plen bilong ol
long helpim ol pipel
husat i putim mani

‘bilong ol insait long

dispela fan. Wanpela
bilong ol dispela plen
em long helpim ol pipel
long baim haus bilong
ol. Ol pipel i ken kisim
dinau long dispela fan
long baim ol haus
bilong ol. Long wanem
nau long olgeta taun
long PNG, planti
wokman i no inap long
painim haus.

Na tu NPFigatplen
long helpim ol memba
bilong dispela fan, long
taim ol indai. Bai NPF
i givim mani long
famili bilong ol long
salim bodi bilong man i
go bek long ples bilong
em.

Na tu long givim
pesen i go long famili
bilong ol memba.
Dispela em sampela
plen bilong ol samting
NPF i laik wokim long
helpim ol wokman na
famili long ol. Mista
Brown i tok dispela
plen bilong NPF bai i
no inap stat nau. Ating
long 5 o 6 yia bihain,
bai ol i kirap ol dispela
plen bilong ol.

Em i tok, “Mipela i
kirap nogut naamamas
long lukim olsem
bikpela mani i wok
long kam insait long
dispela fan. Na mi yet i
laik kisim ol gutpela
saveman tasol long
mekim ol wok bilong
lukautim ol mani

Ezekiel Brown, dairekta bilong Nesenel Providen Fan.

bilong ol pipel.”

Tasol Mista Brown i
tok nau ol i nogat inap
mani long mekim ol
wok long tok save long
ol pablik long dispela
wok bilong NPF. I gat
wanpela hap bilong
dispela opis we ol pipel
husat i gat ol wari o
askim long dispela fan,
iken raitigo long en, 0
go kamap na askim ol
opisa bilong NPF.

Long dispela yia,
gavman i givim NPF
K404,000 long mekim
wok bilong en. Ol i
kisim dispela mani
long olgeta 4-pela
mun. Em i tok, “Mip-
ela i bin raun na toktok
wantaim ol bos bilong
ol kampani long taim
mipela i laik stretim
dispela takis. Tasol
planti taim mipela i no
gat sans long toktok
wantaim ol wokman.
Long wanem long taim
ol opisa i raun, ol
wokman i stap long
wok. Na ol i nogat taim
long bungim ol opisa
bilong NPF na toktok
wantaim ol.”

Mista Brown i tok tu
olsem i gat planti pipel
husat j save askim long

kisim bek mani bilong
ol. Tasol aninit long ol
bilong dispela fan, ol
pipel i mas wet inap
6-pela mun pastaim na
ol i ken askim long
kisim bek mani bilong
ol. Em i tok, ‘“Planti
bilong ol dispela pipel
husat i laik kisim bek
mani bilong ol em ol
pipel ol kampani i
rausim long wok. Naol
i painim olsem ol i
nogat mani long baim
kaikai bilong famili
bilong ol. Tasol bihain
long ol opisa bilong
NPF i toktok wantiam
ol, planti bilong ol i
save senisim tingting
bilong ol long rausim
mani bilong ol insait
long NPF.”

Ol kampani i gat ol
plantesin i no save
givim mani i go long
dispela fan. Long
wanem prais bilong ol
samting i no gutpela.
Olsem na ol kampani
ya i no baim takis long
NPF. Na i gat ol
arapela grup we i gat

_ dispela kain fan bilong

ol wokman pinis. Ol tu
i no baim takis long
NPF.

Wanpela bilong ol

dispela kampani em
Bougenvil Kopa. Ol
wokman bilong dispela
kampani i gat fan
bilong ol yet. Tasol
kirap long mun Julai
long dispela yia, ol
nupela wokman bilong
dispela kampani i mas
baim takis long NPF
na i no long fan bilong
kampani.

Nesenel Providen
Fan i bin stat long 1,
Julai 1981. Palamen i
bin tok orait long
kirapim dispela fan
long Jun 1980.

Insait long dispela lo
bilong NPF, ol wok-
man i mas givim 5 toea
long olgeta K1 long pe
bilong ol. Na ol kam-
pani i mas givim 7 toea.

. Na dispela i kamap 12

toea long olgeta K1
long pe bilong ol
wokman. Na bihain
long wokman i sevis
long wok bilong ol, ol i
ken kisim bek mani
bilong ol na intres. .

Olgeta kampani we i
gat 25 wokman o moa, i
mas givim mani long
NPF sapos ol i nogat
wanpela fan bilong
helpim ol wokman
bilong ol.

TAMBU TORO

—_— ] &
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Toro i no harim tok na wanpela
maselman i kirap holim em.

WANTOK - Sarere, 19 Jun, 1982.
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Ul Tall Mekim Wanein R
Ol Memba I Kalap Joinim
Narapela Pati g 1

long ol.

bilong ol i lus.

narapela pati.

PLANTI kendidet i sanap resis
aninit long nem bilong wanpela
politikal pati. Tasol taim ol i win na
go long Palamen ol i harim gris
bilong narapela pati na kalap i go

Ol pipel i lukim dispela na i wari
long vot bilong ol. Nogut ol i givim vot
long wanpela kendidet na em kalap i
go long narapela pati. Olsem na vot

Wantok i askim pinis ol bikpela pati
bai ol i mekim wanem sapos sampela
memba bilong ol i kalap i go long

Jeneral Seketeri
bilong NESENEL
PATI, Bob Suc-
kling i tok, “Dis-
pela kain i kamap
long olgeta hap

long wol. Nogat

wanpela gavman i
gat rait long sta-
pim memba bi-
long wanpela pati
long kalap i go
long narapela pati
insait long demok-
ratik gavman. Em
i rait nalaik bilong
wan wan memba.

Pauline Laki

“Dispela kain i no
kamap long Nesenel
Pait bipo. Mi save long
wanpela tasol, Pius
Wingti. Em i kempein
wantaim Nesenel Pati
na bihain em kalap i go
long Pangu.

“Pati i no stretim vet
wanem samting bai i
mekim. Tasol sapos
wanpelakendidet

bilong mipela i mekim
olsem em i mas bekim
olgeta mani Nesenel
Pati i yusim long
helpim em kempein.

“Pati bai kisim em-i -
. go long kot. Tasol mi

no ken tok long dispela
nau. Long wanem pati
i bin yusim K750,000
(750 tausen) long
helpim ol pro Nesenel
Pati kendidet na baim
ol kain kain samting
bilong kempein. Ne-
senel Pati yet i yusim
K250,000 (250 tausen)
long ol memba bilong
em yet na ol narapela
wok kempein long
dispela ileksen. Olsem
mipela lusim K1.mil-
ion olgeta.”

MELANESIEN
AILAIENS i no
lusim mani long ol
kendidet bilong em,
Nesenel Ko-odineta,
Pedi Anis, i tok,
‘“‘Mipela vusim
K 10,000 (10 tausen)
tasol.

““Olgeta kendidet
bilong mipela i yusim
mani long poket bilong

-0l long raun long ol
viles long taim ol i
kempein.

‘“‘Aninit long lo
bilong pati bai Nesenel
Kaunsil bilong Pati i
ken rausim memba.
Dispela kaunsil i gat ol
memba bilong pati yet i
stap insait long en na
lida bilong pati i
siaman long en.

Na tu ol pati memba
long Palamen i ken
rausim memba long
pati. Lida bilong pati i
siaman long dispela
lain tu. MA i gatlolong
stretim gut dispela kain
pasin tasol ol i no inap
long tokim memba
long bekim wanem
kain helpim pati i
givim. Mipela i no
lusim mani long ol
olsem na mipela i no

wari tumas long
dispela.”
Lida bilong

PANGU PATI Mi-
chael Somare i tok,
“Sapos Pangu i kamap
gavman bai mipela
kisim dispela wari i go
long palamen na wo-
kim lo. Dispela bai
helpim ol pipel. Long
wanem, vot bilong ol i
no inap lus nating.
Memba bilong ol i no
inap kalap nabaut na
lusim tingting long ol.

“Sapos em 1 kamap
lo bai ol memba i mas
stap tasol long wanpela
pati. Olsem Gavman

bai ran gut na stret.
‘““Na tu ol kampani
bilong narapela kantri i
no inap pret long
putim mani insait long
PNG. Long wanem,
wok politik, i stret na
bisnis tu bai ran gut.
Sapos long dispela
taim o! kendidet tru
bilong Pangu i mekim
olsem, em bai pati i
givim sampela kain
mekim save long ol.

Bai mipela askim ol
bilong wanem ol i
ranawe i go long
narapela pati. Na tu

mipela askim. ol long

bekim mani long olgeta
kain helpim ol 1 kisim

o
A

pinis.

“Pati i plen long
yusim K500,000 (5
handret tausen) olgeta-
long dispela ileksen.
Na i bin givim helpim

-long 80 pro Pangu

kendidet na 50 pro
Somare, kendidet.”

Praim Minista na
lida bilong PIPEL
PROGRES PATI,
Sir Julius Chan, i tok,
“Nogat wanpela Praim
Minista i ken tambuim
memba bilong wanpela
pati i go joinim narap-
ela pati. Dispelaiegens
long rait bilong dispela
memba. Pati 1 no gat
rait long stapim.

Kamleo Viles, Fz'hshafen. Wok vot 1 go het, isi isi. Planti ol pablik sevan b;'long Gagidd stesinigo
wok olsem ilektoral opisa taim ol i patrol long kisim vot.

“Sapos PPP i stap
gavman na sampela
memba i joinim narap-
ela lain na pati i painim
olsem nogat inap
memba long ranim
gavman, orait em bai
askim Gavana Jeneral
long pinisim Palamen
na wokim nupela
general ileksen. Tasol
PPP bai i no inap askim
memba bilong ol long
bekim wanem kain
helpim em givim pinis
long taim bilong
kempein.”

General Seketeri

bilong PAPUA
BESENA, Mista

Sevese Morea, i tok,

“Ol memba bilong pati
bilong mi gutpela pren
tru.

“Bipo yet mipela i
wan bel gut, i no save
tok stil, grisman. I
nogat wanpela pasin
olsem wanpela o na-
rapela memba bilong
pati i mekim. Mipela

"bin amamas tasol na

wok i kam inap nau.

"~ “Dispela em i samt-
ing bilong ol lida
bilong pati, ol i ken
ranim wok pati long
laik bilong ol. Em i
demokratik rait bilong
ol. Sapos Somare i laik
kamapim nupela lo em
samting bilong em.”

No Import Duty
No Customs

QUALITY

USED CLOTHING

All Available
Direct from Lae

Ol dres bilong
: meri
(olkain kala)
(olkain stail).

.

Ol sket.

Olkain klos bitlong
meri (sket, balus
na dres.)

meri,
(Olkain
kala na stail)

‘3)‘ Ol siot

bilong

Olkain klos bilong
man (siot, trausis na

longpela trausis.)

dres bilong
meri

Olkain kol
singlis.

Qi

Ol jins na longpela
trausis

Olkain klos
bilong
pikinini

Saket bilong

man,

Sapos yu laik save long prais, rait long

WAIMBY TRADING P.O.Box 1412,

Lae, Morobe Province.

PNG

Simbu Vot Gohet

LONG hap bi-
long Guiniine we
planti paii i wok
long kamap, ol
pipel long ol viles i
wok long kamap
gut long putim vot
bilong ol.

I bin i gat 4-pela
patrol i lusim Gumine
stesin long go long ol
ples long Fraide 4 Jun.
Namba wan tim NR3,1
bin kamap long en
Paume.

Ol i banisim ples
ausait long olpela haus
Kiap. Na long Sande
Jun, 5 ol pipel i kamap
long putim vot bilong
ol. Ol j tokim ol pipel
husat 1 putim ol singlis
we i gat pes bilong ol
kendidet o toktok
bilong ol politikal pati
long en long go bek
long haus na senis.

Long wanem ol ileksen
opisa i no laik ol pipel i
kempein nabaut long
taim bilong putim vot.

Tasol pastaim opisa i
go pas long dispela tim
na tanimtok, i tok save
long ol pipel long we
bilong vot. Orait ol
pipel 1 wet isi tasol i
stap inap ol i harim
klek i singautim nem
bilong ol.

I bin i gat 26 nem
olgeta long votpepa
bilong Gumine Open
Ilektoret. Na long
Simbu rijinal ilektoret i
bin i gat 13 nem bilong
ol kendidet long vot-
pepa. Olsem na ol pipel
1 mas ritim longpepa
lista tru long painim
nem bilong ol kendidet
ol i laikim. ‘ .

Planti ol lapun i
paul, Long wanem lista
i longpela tumas. Na ol
i wok long askim ol
ilektoral opisa na klak
long helpim ol. Planti
bilong ol tu i no save
long rit na rait. Na ol
witnes bilong ol i sanap
lukluk long taim ol klak
i helpim ol.

Bihain long taim

WANTOK - Sarere, 19 Jun, 1982

NR3 i pinis wok long
Paume, ol i-wokabaut i
go-long Elogale. Long
dispela hap i bin gat
pait i kamap namel
long ol wanpisin. Tasol
ol pipel i no wari long
dispela. Ol i kam sanap
isi long ples bilong vot
na wetim ol klak long
singautim nem bilong
ol.

Planti ol pipel i no
save gut long hamas
krismas bilong ol. Na
arapela hevi i bin
kamap tu. Planti pipel i
lusim dispela ples na
muv i go stap long ol

arapela ples. Na i bin
gat planti pipel bilong
arapela ilektoreti muv i
kam stap long dispela
hap. Clsem na nem
bilong ol i no stap long

buk. . .

Ol opisa bilong
ilektoral komisin i no
kaikai long belo. Long
wanem ol dispela hevi i
mekim na wok  go isi
tumas. Long 5 klok
apinun, ol pipel husat i
wet yet i pilim kol nau
na liklik ren tu i stat
long pundaun. Tasol ol
i no wari, ol i sanap yet
inap ol 1 putim vot
bilong ol.

ILEKSEN NIUS - Wok bilong nesenel
ileksen i wok long ran gut. Tasol long sampela
hap bilong kantri ol wokman bilong Ilektoral
Komisin i painim hevi. Long Westen Hailans,
Mista Mugagor Mullul, i stapim wok ileksen
long Tunde 15 Jun long tingim ol dispela plis
man. Mista Mullul i bin stapim wok bilong
ileksen tu long Kwinga long hap bilong Mul/
Baiyer ilektoret inap long Sarere 19 Jun.
Long wanem samting olsem 300 pipel i bin
ll('gapim pait long hap bilong vot long Sarere

Pes 3
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Ao : “SAPOS yu lu-
. kim Mosbi So
bipo, em inap.
Long wanem 1982
So i wankain tasol
olsem ol arapela
Mosbi So. Planti
pipel mi askiom i
bekim olsem.

Eka Vitaharo i
bilohg Hohola long
Mosbi na em i nogat
samting bilong mekim
long taun o Boroko
long dispela wiken.
Olsem em i bihain ol
pipel i go long So.

Em i tok, ‘““Nogat
gutpela samting i
kamap long taun olsem
na mi wantaim pren
meri bilong mi i kam
long so. Tasol wanpela
gutpela samting truem
bai yu bungim ol pren
na wantok na amamas
raun wantaim. Sam-
pela lain pipel i tok
olsem dispela i no
olsem Agrikalsa So.
Nogat ya. Em i so
bilong pilai laki tasol.

I bin i gat wanpela
bikpela haus tasol
bilong Dipatmen
bilong Praimeri Indas-
tri. Insait long dispela
haus ol i putim ol kaikai
ol i planim long ol
gaden long viles. Ilimo
Fam soim ol tomato,
kaukau, pamkin na ol
kumu bilong ol. Na ol
kaikai long liklik gaden
bilong wanwan meri.
Na ol kain kain plaua.

3

Sori ol wantok yupela inap long kisim samtingi
stap antap ya o nogat. Lukaut giis i pulap long

diwai.

™

Em wanpela lain b;long Sentral Provins i hatim §z'ngsing. Na namba wan
prais long singsing K1,500 i bin go long ol Waima pipel.
xS @ Rl 73 G0

3

e R

Pilai laki, i noisi So graun i pulap long di;spela na ol haus kaikai. M an yu
i traim tromoi rong 1 go pundaun antap sret long K2. Sapos i pundaun
stret em winim dispela K2.

Pes 4 WANTOK - Sarere, 19 Jun, 1982.

Meri i bosim dispela
haus, Vicky Ameri, I
tok, “Planti pipel 1 kam
lukluk raun insait long
dispela tripela de.
Sampela i askim long
baim tasol mi tokim ol
olsem ol samting ya i
no bilong baim.” Vicky
em i wanpela nutrisi-
nist. Em meriisave gut
long ol kain kain kaikai.
Na ol tu i gat wanpela
hap bilong ol vet.

I gat wanpela lain
bilong lotu i sindaun
singsing ol lotu sings-
Ing na givim aut gut
nius bilong God. Tasol
stat long namba wan de
vet long Sarere, bik-
pela lain pipel tru i
bung long hap ol pop
baniwok long pilai. Na
long hap we ol ka na
motobaik 1 resis. Na
sampela man i traim
long sindaun antap
long ol bulmakau.

I bin i gat planti pilai
laki 1 kamap. Ol man i
baim tiket na tromoi
spia i go long dats bot.
Sapos i pas long mak
stret ol i winim wan-
pela paket sigaret.
Narapela olsem pilai
pinbol. Husat i1 ha-

maim olgeta tin ol i
sanapim long lain i
winim wanpela paket
Bensen Hetjis. Sam-
pela husat i tromoi
liklik ring antap stret
long K2 i winim
dispela mani.

Sampela haus i salim
kaikai na singlis, kaikai
basket, bilum, na kain
kain samting ol i
wokim long han. Na
long arere long rot
bilong wokabaut, ol
kain pasin bilong ol rot
maket long taun ol i
karim i go long so tu.
Ol mama i salim ais
blok na buai, daka na
kambang. Haus bilong
win mani tiket 1 pas.
Long wanem ol i
pinisim olgeta tiket
long wanepla de tasol.

I gat 12-pela sings-
ing grup bilong ples.
Na ol Waima pipel
bilong Sentral Provins
1 kisim K1,500 pes
prais, seken praise
K1,000 i go long Tufi
pipel, Noten Provins.
Na namba tri prais
K500, i go long ol
Bukawa bilong Mo-
robe Provins. Na K250
1 go long ol lain’ meri

S 3

Sori ples i longwe tumas. Ol wantok bilong Losuia long Milen Be provins 1 soim stail bilong ol.

e %

-,

Sograun.

bilong Bundi long
Madang. Dispela em i
spesel prais.

Stimsip 1 kisim pes
prais long putim
kamap kainkain samt-
ing bilong kampani
long so. Kila Kila
Haiskul 1 kisim prais

Em nau stail bilong ol Kizwai | kamap.

Ol pipel i karim ol maket bilong siti tu 1 go long

o M P g

long seksen bilong ol
lain i no save wokim
mani. Wormald i kisim
prais long mekim fani.
Ol 1 sutim wara long
Gumi namel long ol
yet. Prais ol kolim
‘““Wormald Paitim
Wormald.”

i go moa long pes 5




I

Taikwando, i p
stail bilong ol.

P

ulim planti

B -e“"

17568
o0 lukluk long ol dispela man i soim

pip

el truig

Bluff 'fan Souls i
kisim pes prais K500,
K200 i go long Guadu
na Null And Void
namba tri prais wan-
taim K200. Dispelaem
seksen bilong ol pop
grup ben. Ol skul meri
bilong Mosbi Haiskul i
bin kisim prais long
danis olsem ol meri
Tahiti. Dispela em i
namba tu taim gen ol i
winim dispela prais.
Tarzinos String ben i
kisim namba tu prais
namba tri i.go long
Mumumu string ben.

Johnathan Fabila
husat i gat 8-pela
krismas na i danis
wantaim ol Tahiti grup
i kamap King bilong
So. Nasusa bilong em,
Lee Anne 4-pela kris-
mas tasol, em tasol ol
pipel i sindaun lukluk
long So i votim em
Queen bilong So. Na
long sait bilong disko,
brata na susa tim Julie
na Dudley Pama, i
kisim pes prais long
limbo stail danis bilong
tupela. Fupela i winim

Air Niugini tu we tiket .

long raun long PNG.
So i bin ran gut.
Nogat bikpela trabel. I
gat ol liklik rong tasol
olsem stilim ol samting
long ol haus kaikai. Plis
1 holim pasim faivpela
man. Sista Rosewitha
bilong Bomana Sal-
vesen Institut i tok,
“Mi wantaim ol lain
sista bilong mi amamas
long raun lukluk long
ol samting. Plis i

BosToON

Corned Beef Loaf

Packs a
mansize meal

int

lang lukautim rot long
ol ka na ol pipel i raun
insait 'nd ol skauvt.tu i
helpim ol plis long
lukautim gut ol liklik
hap.

Ol pipel i gat kain-
kain risin long i go long
so. Sampela i raun
nating, na bungim ol
pren na wokabaut
wantaim. Na Silas
Morgan bilong Pak
Ailan long Manus i tok,
“MI bin kam hia long
dispela tripela de
olgeta. Mi wantaim
brata bilong mi i laik

Dispela ol lai

& i S

hia, mi no laik raun

long narapela hap. =~

Wanpela Simbu
man i bilasim pikinini
bilong em long ol bilas
bilong ples na karim
em raun. Husat i laik
kisim piksa long em i
mas baim 50 toea. I gat
sampela paniman ol i
kolim klaun i mekim ol
pikinini i pret. Tasol ol
bikpela maneri i lap.
Stimsip i putim papet
So, wet ol lain bilong
Nesenel Tieta Kam-

n ya i paitim bun tru long winim Air Niugini tu we tiket.

So 1 pas tru. Ol pipel i
wet wan aua samting
bihain long ol i baim
tiket long go insait.
Long seken de husat i
laik i go autsait na go
bek gen i baim yet, long
wanem ol tiket i pinis. |
bin i gat moa long
100,000 (wan handret
tausen) pipel i go long
So tasol ol i no kisim
namba tru bilong ol
pipel i go insait long ol
dua.

|

Dispela long taim ol i paitim kranki stret disko long So. Ai bilong planti
tausen pipel tasol no waris ol givim sam.

Poto - Peter Moabe

Planti pikinini i bin pret nogut tru long taim ol i lukim pes bilong poro ya.

WANTOK - Sarere, 19 Jun, 1982
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‘Dia Edita - Rabgi
tim bilong Wewak i go
pilai long Lae long
mzkim ol pilaia bilong
Not Jon long wiken’
bilong 15 Me. Na ol
bosman i no makim ol
man bilong go pilai
gut. Olsem na tim
bilong Wewak i kamap
las tru long olgeta tim i
stap ‘insait long Noten
Jon Trail.

Olsem wanem ol i
kisim wan o tupela long
ol wan wan tim na
9-pela stret i kam long
SP Kantri tim. Dispela
i soim klia tru olsem ol i
mekim wantok sistem.
Ol bosman bilong
Ragbi Asosiesen bilong
Wewak i no makim gut
ol man long dispela yia.
Yupela yusim mani
bilong Ragbi Asosiesen
long salim ol kain pilai
olsem .na i kam las tru
na lus olgeta. Ol 1 pilaia
i no mekim gutpela
banis long taim bilong
pilai na narapela tim ol
i pilai wantaim i
pulmapim nating i go
long Wewak.

Na long Wewak tu
ples bilong pilai i nogat
gutpela pom o ples
bilong sindaun we ol
pipel i ken go sindaun

gut na lukluk long !

pilai. Yupela save
kisim 50 toea bilong ol
pipel nating long dua
na ol 1 go bai sindaun
nating long gras 1 stap.

[LAI GRAUN

Olgeta hap bilong pilai
ragbi long kantri i gat
gutpela hap bilong
sindaun. Ol i wokim ol
pom, bilong ol pipel
long sindaun na lukluk
long pilai. Wewak i no
gat, na nogutolgeta. Ol
i lusim 50 toea bilong ol
nating long go sanap
tasol na lukluk. Traim
na stretim ol dispela
wok.

Rolly Samuel,
Wewak, ESP.

Dia Edita - Mi gat
bikpela kros tru long ol
supamaket long Ra-
baul. Ol i save giaman
na kisim nating mani
bilong ol pipel.

Bipo ol i save putim
mit tru i go insait long
ol plastik na salim long
K1.00. Na em i orait
tru. Tasol nau ol i laik
trik na miksim wan-
tiam ol bun bilong lek
bilong pik, lek bilong
kakaruk, bun bilong
pis na tupela o tripela
liklik hap mit tasol bai
ol i putim wantaim.

Mi laikim mit stret
na mi baim plastik mit
ya long K1:00 na mi no
"tok long ol bun nating
bilong ol sampela

HELPIM WOK
ILEKSEN &

Dia Edita - Mi lukim
planti ol kain kain piksa
bilong ol kendidet i
sanap long dispela
bikpela ileksen long ol
stua, strit, haus, olgeta
hap long taun na long
ol viles tu. Tasol i gatol
man i no gat tingting i
save brukim nabaut ol
dispela piksa, spetim
buai long ol na tromoi
graun antap o raitim ol
kain kain samting
antap long posta.

Dispela i no gutpela

Neg
\»\A ‘
& BANDS

WE SELL

e amplifiers & speakers

e drumsets, sticks, skins

e guitars; electric;
bass and ordinary

o strings & keys

e Music Books

e na ol kainkain
samting long music

at ROOKS RADIO
P O BOX 191, LAE.
(Behind B.P.)

PH: 42 4616.

%

pasin. Sapos yu no laik
lukim pes bilong
kendidet yu no laik
long en, yu no ken
bagarapim. Dispela
kantri i gat rait long
mekim dispela kain
kempein. Sapos yu
sapota bilong wanpela
politikal pati na yu
lukim piksa bilong
memba bilong narap-
ela politikal pati yu no
ken bel hat na bagara-
pim. Larim i stap
olsem posta bilong
kendidet yu gat laik
long en. Dispela piksa i
stap long en i no haus o
hap bilong yu.
Dispela kain pasin
yupela i mekim i save
mekim planti kain bel
hevi namel long ol
sapota bilong wanpela
pati na narapela. Na
sampela taim i bin
kamapim pait namel
long ol dispela sapota
bilong tupela pati. Mi
ting bihain longnarap-
ela bikpela ileksen bai i
gat moa hevi tru namel
long ol kain pipel olsem
yu. Helpim olgeta man
meri na gavman tu long
kamapim ileksen i ran
gut. T

Kepas Willik,
Mosbi.
‘OAMAN | M1 MAS R (10

& pag Long
WANTOK

samting gen. Mobeta
yupela skelim bun
bilong pik i go long
wanpela plastik na ol
nek bilong kakaruk i go
long narapela. Man i
laik baim bun pik na
kakaruk bilong givim
long dok bilong em, 1
ken baim dispela.
Mipela i no dok bai
mipela i kaikaim bun i
nogat mit long en.
Sapos yupela i putim

SALIM BUN LONG
SUPAMAKET

wan wan na putim
liklik mak o nem bilong
wanem kain mit i stap,
em bai i orait. Planti ol
manmeri tru i save kros
na toktok planti long
dispela pasin. Dispela
mit nau ol i wok long
salim, em i olsem pipia
tasol long tromoi i go
long Rapindik.

Joesphine Gugu,
Kerevat Rot, ENBP.

WALV
PAITIM MAN

Dia Edita - Mi save
lukim ol plisman
bilong Maprif( stesin i
save pait wantaim ol
spak man. Taim ol man
i spak na pait namel
long ol yet. Ol plisman
i save i go insait long
stapim pait. Ol i no
save stapim nating.

Ol i save paitim ol
long stik kopi o paira-
pim tia ges long ai
bilong ol man. Ol i no
save holim kalabusim
ol isi na putim insait

Dia Edita - Long
olgeta 5 yia nau gav-
man bilong PNG i gat
lo long mekim bikpela
nesenel ileksen. Tasol
bihain long bikpela
ileksen wanem lain i
kamap gavman i no
save tingting long ol
lida bilong sios 0 wan
wan sios i stap nabaut
long PNG.

Sios na ol lida bilong
en i strong lain trulong
kamapim kantri. Ol i

no save mekim planti

toktok olsem ol politi-
kal lida i save mekim
kain kain giaman
mauswara toktok na-
baut. Na 1 no save
mekim wok tru olsem
ol lida bilong olgeta

sios long kantri. Ol i
tingting tasol long
mekim wok. Na dispela
wok i bikpela tru na i
save mekim gut wan-
‘taim ol grasrut stret
long ol viles. Maski
sapos ol pipel i stap
long bikbus tru long
kantri we ol gavman
opisa i no save tingim,
ol misin pipel i save
train hat tru long
bringim save na gut-
pela sindaun i go long
ol dispela pipel.

Ol politikal lida i
save toktok nating
wantaim ol misin lida
na i no save givim
helpim long ol ka. Na
planti ol gutpela
samting ol memba igat

HELPIM OL SIOS

long en, ol i no save
skelim wantaim ol. Ol
memba i save kamap
risman na tingting long
ol yet.

Ol samting bilong ol
em ol i save givim long
ol wantok bilong ol yet

na i no save tingting |
" long skelim tu wantaim

ol tarangu manmeri
long kantri. Wok
divelopmen i strong
long ol pipel bilong sios
tu. So nupela gavman
bihain long dispela
ileksen 1 mas tingting
long ol sios na wok
bilong ol wokman
bilong misin long
grasrut long ol viles.

Geam Ekwip.
Wabag, Enga Provins.

long ka. Nogat. Ol i
save paitim ol long stik
kopi nabaut na skin
bilong ol spakman i
blut. Ol save givim
bikpela pen tru long ol
man.

Mi laik askim, taim
yupela ol plisman i go
long trening yu save
kisim trening long
mekim dispela kain
pasin o nogat? Ol i
givim yupela trening
long holim kalabusim
man tasol naino bilong
paitim ol nabaut olsem
pik dok. Planti taim ol
man i save kisim blut
long wanem ol i save
bagarapim ol gut tru
long kopi stik.

Yupela mas larim ol
man i pait bilong ol yet.
Na i no ken i go wan
sait na helpim wanpela
man o narapela. Wok
bilong yu em long
holim pasim husat i
rong, na brukim pait
tasol.

Allan Tar;Jasa,
Maprik, ESP.

Sahm ol pat

I Kam lony

WANTOK
BOX 198/
BOROKO

OL PIPEL I SAVE LONG LIDA

Dia Edita - Mi
wanpela man i save
sapotim Nesenel Pati
long taim Mista Okuk i
lida bilong Oposisen
vet.

Bipo em bipo, nau
em nau. Traim na
yupela ol man bilong
Hailans i helpim pati
bilong yupela, Nesenel
Pati. Yupela laikim ol
nambisman tasol na
Hailans nogat. Man!
Mi pilim sem nogut
tru. Long wanem,
yupela ol man bilong
Hailans i save kisim
kontrak i go long
nambis i save go na trai
hat nating long kirapim
nem bilong nambis.
Yupela gridi long mani
bai givim sapot i go
long ol nambisman
tasol, laka?

Orait, namba tu.
Yupela ol kendidet i
harim gut. Maski apim
nem bilong yupela
nating long pablik o
long vot pepa na tok,
““Mi pinis long Fom 4 0
long Yunivesiti o

Hetmasta o Kiap o
Sevisman long Edu-
kesen Dipatmen o long
wanpela gavman dipat-
men inap long 10, 150
20 yia olgeta.” Em vu
wok mani bilong yu
bipo vet. Yu no helpim
mipela long baim bia
bilong mipela. Nogat

tru.

Nau tasol yu driman
o olsem wanem? Mip-
ela i save husat i man
tru, na husat em i man
bilong toktok na husat
em i lida tru. Mipela i
save lukim em gut long
ai bilong mipela stret.
Maski grisim man

nating. Na taim bilong
kempein, maski long
go grisim ol lapun
manmeri. Em ol i save
long husat bai ol i
givim vot long en.

B. Piren,
Konpi Viles, EHP.

WOK I GAT PE

Dia Edita - Mi laik
sapotim toktok bilong
brata ya, Robert Urai,
bilong Bogia Helt

- Senta na mi laik askim

Rami Aloysius bilong
Kainantu. Yu tok
olsem, yu no amamas
long ol doktaboi-i krai
long pe. Yu gat wanem
tingting tru na yu
egensim toktok bilong
brata ya, Robert Urai?

Poro, yu mas save
olsem, dispela kantri
em i fri kantri. Olgeta
manmeri i gat rait long
toktok long hevi bilong
ol. Na tu yu mas save
olsem, ol etpos odeli i

BIABIA

Co baww Kolwara
NA STRATIM NeK

Bllongyull

no wok long bus tasol.
Nogat. Ol etpos odeli i
wok long haus sik long
siti na ol helt senta
insait long kantri.
Olsem na pe bilong ol i
liklik tru.

Mi tu mi wanpela
etpos odeli i wok
wantaim ol enrol nes,
komyuniti helt nes na
tu ol sampela wokman i
gat gutpela save i
winim mi. Ol i kisim
gutpela pe, tasol mi
kisim pe inap long level
bilong ol etpos odeli,
na dispela i givim hevi
long mi tu. Long
wanem, mipela i me-
kim wankain wok tasol.

Olsem na dispela
hevi i kamap long
mipela ol etpos odeli o

' doktaboi long kantri.

Na tu, yu mas save,
Gavman i no lukluk
long sampela hevi.

Olsem na sampela taim
Helt Dipatmen i sot
long mani na rausim
sampela wokman bi-
long en.

Mi tokim yu, sapos
yu holim kain wok
olsem long siti na
Gavman i givim yu
K5.00 tasol, ating bai
yu pesman long karim
kago na go bek long
asples.

Namba wan na
namba tu askim bilong
yuino gutpela tumas. I
tru, dispela kantri i
bilong yumi. Tasol
sapos yu no kisim gut
pe, em bai yu lusim
wok hariap tasol.

Na namba tri askim,
em yu tok, Jisas i
mekim wok i no gat pe.
Sapos yu bilip man tru
olsem Jisas, bai yu
mekim wok i no gat pe.
Na sapos no gat, bai yu
lusim wok na go long
ples na wokim gaden
na salim kaikai long
maket long kisim mani.

Simson Giwising,
Braun Helt Senta.
Finschafen.
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Wan Tan Yutiliti
Bllong Disel o Petrol

WANPELA GUTPELA SAMTING LONG OL ISuzu
KB YUTILITI EMOL | ISI TRU LONG SENISIM LONG
LAIK BILONG YU. YU KEN KISIM:

SINGEL O DABOL KEB

* 2X404WIL DRAIV.

* 1600C PETROL O DISEL C190 ENSIN | NO DIA
TUMAS.

MASKI SAPOS YU KISIM WANEM KA, KB YUTILITI
EM | GAT PLANTI RUM LONG KEBIN. NA | KEN
KARIM WAN TAN KAGO — FLET BAKSAIT NA
DAUNIM SAIT LONG LODIM KAGO.

ISUZU KB | KEN KARIM MOA KAGO NA EM |
WANPELA YUTILITI | FIT TRU LONG 80.

PORTMORESBY  LAE RABAUL
Telephone. 253644 Telephone: 42 3477 Telephone: 921022
MT. HAGEN KIMBE KIETA

Telephone: 52 1035 Telephone: 935191 Telephone: 956179

"Isuzu [INCIKSuRGI yugl

NGMO003
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“JEMANI 11 JUN - Ol yut i bin tanim
dispela ka na kukim long hap bilong Berlin

-Jong taim Presiden Reagan bilong Amerikaigo

ukluk raun long dispelasiti. Bihainem i bin go
lukluk long ples we bikpela banis i katim Is
]emam na Wes Jemani.

" FRAIDE .11 JUN - Pop Jon Pol i go
1 lukluk raun long Ajentina. Dispela lukluk raun
i kamap 1-pela wik tasol bihain long em i go
long Englan. Pop i askim ol lida bilong kantri
long traim long stapim pait na painim ol
arapela rot long stretim toktok long Faklan
Ailan.

Bougair Pailot

POTO i soim
pailot bilong Bou-
gair Ealain long
Not Solomons i
sanap ausait long

Kepn Iaah Morok i sanap arere long balus bilong Bouga

balus bilong em
long Arawa ples
balus.

Nem bilong pailot

em i Isaiah B Morok.

- ask for
square box

fresh
from
Australia

smarties in the

he a smartie

A quality product
fresh from

Rowntree Hoadley
(Australia) Ltd.

DS 7o el 1)

-TTH"» 4 {

WANTOK' Satere, 19 Tun. 1982.

Em yangpela man yet
na i marit na i gat
wanpela pikinini. Em
na meri bilong em,
tupela i kam long hap
bilong Lemanmanu
long Buka.

Kepten Morok i bin
winim Tanamalo skul
na Skotlam skul bipo
em i kamap long Hut-
jena Haiskul, klostu
long Buka taun. Bihain
em i go long Kerevat
long Rabaul. Winim
pinis, orait, nauemigo
insait long wanpela
resis bilong traim save
bilong ol yangpela man
i laik kamap pailot.
Isaiah 1 win na Gav-
man bilong Australia i
baim skul bilong em
long bikpela skul
bilong trenim ol pailot
long Cessnock.

Kepten Morok i skul
inap tupela yia long
Cessnock, Australia.
Nau em i holim tiket
bilong pailot tru, inap
long stiaim tu ensin
balus. Em i kam bek
long Papua Niugini na
i wok inap 3-pela yia
olsem namba wan
opisa long ol F-27
balus bilong Air Niu-
gini. Long dispela taim
tu em i bin skul sam-
pela mun long Manila
long Philippine Air-
lines woksap long pasin
bilong falim balus
wantaim olkain kom-
pas samting.

Isaiah 1 bin wok nau
inap wan yia hap
wantaim Bougair na
em 1 save flaim balus
olgeta de namel long
Buin na Kieta na
Arawa na na Wakunai
na Sabah na Buka na
Nissan Ailan. Balus em
1 wanpela Norman
Islander, inap long
karim 10-pela pipel
wantiam kago bilong

Ol'Kontrak bilong
Isaiah wantiam Bou-
gair bai pinis long
dispela yia. Na Isaiah i
ting bihain em i laik go
bek long Air Niugini
na flaim ol nupela

| Dash 7 balus.

long dispela hap.
FRAIDE 11 ]UN

* Kwin i givim ol
namba i go long 35
pipel olgeta long PNG
long Kwins Betde Ona
Lista. Alice Wedega
bilong Milen Be prov-
ins, i kisim bikpela
namba tru ol i kolim
Dem Oda ov Britis
Empaia (DBE). Wan-
pela jas bilong kot,
Jastis William Kearney
na Reveran Ravu
Henao bilong Baibel
Sosaiti, i bin kisim
namba ol i kolim Nait
Basela (NB).

SANDE 13 JUN

FONDE 10 JUN - Habas Bot i tok bai ol i
no inap long go het long mekim wok bilong
nupela bris long Lae. Long wanem ol i tok
provinsal gavman i wok long helpim ol pipel
bilong Labu long pasim wok long bris. Nanau
gavman i mas baim kompesesen long kampani
husat i bin kisim kontrak long kamautim graun

pipia na ol arapela sevis insait long Mosbi bai
surik i go antap long mun Julai. Kos bilong
baim wara em 45 pesen moa na ol pipia 67
pesen moa. Nesenel Ekseky utiv Kaunsil na
Helt Minista i bin givim tok orait long dispela
nupela pe bilong ol dispela sevis.

* Madang provinsal gavman i askim gavman
long bringim wok bilong kirapim nupela bris i
go long hap bilong Madang. Ol i bin mekim
dispela askim bihain long Habas Bot i tokaut
long stapim wok long nupela bris long Lae.

SARERE 12 JUN - Bikpela So long
Mosbi i stat tude. Dispela em i namba 30 yia
bilong kain So olsem i kamap long Mosbl

- Mopi tim long Lac 1
autim Yuni bilong Mosbi long Bill Schmidt
soka kap long Mosbi. Dispela em inamba wan
taim bilong wanpela tim ausait long Mosbi
long winim dispela pilai.

TUNDE 15 JUN - 18 pipel bilong
Indonesia ol lain OPM i bin holim pasin ol
long mun Oktoba, 1981 i stap nau long Vanimo
haus sik. Sampela bilong ol i sik nogut tru. Ol
OPM i bin lusim ol dispela 18 pipel na ol i
kalapim boda i kam insait long hap bilong Wes
Sepik. Ol opisa bilong gavman i painm ol na
kisim ol i go long Vanimo haus sik. Bai ol i
salim ol i go bek long Jayapura bihain long ol i
stretim rot bilong ol. PNG i bin kros long
Indonesia long taim ol soldia bilong Indonesia
i kam insait long PNG long kisim bek ol
dispela pipel long mun Me.

Pe bilong baim wara,

NO LAIKIM

KOMYUNITI
GAVMAN

SAMPELA
memba bilong
Morobe Provinsal
gavman i no ama-
mas long kisim ol
komyuniti gav-
man i kamap in-
sait long provins.

Ol i tok ol man long
ol ples i gat save pinis
long ol wok bilong
lokal gavman kaunsil.
Na ol i laik save hamas
komyuniti gavman bai
kamap insait long
provins.

Long taim bilong
Australia, i bin i gat 18
lokal gavman kaunsil i
stap insait long Mo-
robe Provins. Memba
bilong Saut Kaia, i tok
sapos provinsal gav-
man i laik givim wan
wan komyumiti gav-
man long ol wanpisin,
bai ol i painim taim
stret. Long wanem bai
ol i mas kamapim

klostu 1,000 gavman.
Na em i laik save husat
tru bai karim hevi long
bosim ol.

Primia Samana i tok
ol i brukim Morobe
Provins i go long 33
hap. Tasol lo bilong
Komyuniti Gavman i
tok, ol 1 no inap long
kirapim moa long
3-pela komyuniti
gavman insait long
1-pela hap.

Primia i tok tu olsem
dispela kain gavman i
no inap long bihainim
ol pasin bilong gavman
bilong Australia. Em i
tok komyuniti gavman
1 bihainim wantok
sistem, long wanem ol
lain wanpisin yet i stap
papa bilong graun,
wara, diwai na ol
arapela samting. Na
gavman i mas strongim
dispela tingting olsem
bai ol pipel tu i was gut.



LAIN

DIA LAIPLAIN:

MI gat wanpela
gelpren husat i wan-
ples bilong mi. Na mi
gat bikpela laik tru
long em. Mitupela i
promis pinis long
marit na ‘ol papa-
mama bilong mitupela
tu i amamas long
dispela. o

Em i bin go long
haiskul na teknikel
koles. Na nau em i

save wok long wan-
pela opis. Mi pinisim
skul long Gret 6 tasol
na mi wok long wan-
pela stua.

Nau gelpren bilong
mi tok em 1 laik lusim
ting long mi na painim
wanpela man husar i
gat wankain save
olsem em, o i winim
skul long Yunivesiti.

Mi wari tru na mi
no save bai mi mekim
wanem nau. Bai mi go
bek long skul o olsem
wanem? Mitupela i
bin pren longpela taim
tru, na mi wari long
wanem em i brukim
promis bilong em.

DIA PREN:

Bipo ol papamama i

save makim man o meri
long maritim pikinini
bilong. ol. Tasol nau ol
yangpela manmeri
husat i winim skul na i
go wok long taun, i save
marit long laik bilong

ol

Sampela pipel i ting
olsem ol man husat i
winim bikpela skul i
gutpela man. Na bai ol
i gat planti mani na
fukautim gut meri naol
pikinini bilong ol.

Tasol dispela i no
tru. Maski man i winim
bikpela skul dispela

‘save bilong em i no

inap long senisim pasin

bilong em. Maski man -
o meri i gat bikpela -

save, yu no mas ting ol
bai sindaun gut na

lukautim famili bilong
ol na mekim gut longol-

arapela pipel.

Ol samting i save
kamapim gutpela
sinduan namel long ol
marit em, tokaut long
olgeta samting long
man o meri bilong ol.
Tingting long man o
meri na pikinini pas-
taim na putim yu yet
bihain, no ken bel hat
klostu klostu, na stap
wantaim man o meri
bilong yu tasol na i no
go paul wantaim ol
niarapela man o meri.

Yu tokim gelpren
bilong yu long dispela

wari bilong yu o nogat? -

Sapos yu toktok wan-
taim em na em i tingt-
ing yet long maritim
yu, yutupela wantaim i
mas traim long kama-

- pim gutpela sindaun

long mﬁt laip bilong ;
" yutupela. -.

AVAILABLE FROM:

T ey YAMAHA |

BY 25 4088 LAE
iI(E)EF;LMORES 95 6083 RABAUL\
WEWAK 86 2255 MADANG
POPONDETTA 297240 KIMBE
KAVIENG 94 2132

Sapos em i laik long

LA SAVEMERI NO LAIKIM MI

.P.O. Box 500, Kone-

dobu, NCD.

i lusim tingting long . - Yu mas.save tu
em.- Na painim narap- _-clsem-olkain wari i ken

cla meri husat i ken - kamap sapos ol min-

stap gut wantaim yuna i hu i

ino kauntim na skelim ~'i" maritim ol man:

save bilong yutupela. huysat i no winim
Sapos yu laik go bek- ‘bikpela skul tumas.

gen long skul; orait ey ;

kisim tok save long

-MI LAIPLAIN ¢
Koles ov Ekstenel . ;
Stadi (COES). Ol i gat
ol kos bilong Gret 71 go
inap Gret 10. Na adres
bilong koles em hia:

protes plak na mas ausait long opis bilong
Yunaitet Nesen. Ol i protes long stapim ol
kantri long mekim moa bom nogut long wol.
Bihain ol i bin wokim bikpela reli tru long

meri husatiwinimskyl

Sentral Pak long toktok long dispela samting.

PACIFIC=

AUTOMOTIVE - MARINE - INDUSTRIAL

42 2322 PORT MORESBY 254844 KIETA 95 6083
92 1988 LAE 421188 MADANG 822188
822188 RABAUL 9z 1988 WE WAK 86 2255
935115

MEMBERS OF THE @ B AUTOMOTIVE DIVISION

AFTER REPAIR
SALES o AND
SERVICING HIRE

ELECTRONICS

b
WHEN IT COMES TO SOUND

l@sAanvo
@ HITACHI JVC
"~ FM Radio/Cassettes

. from only K 59.00
~ Stereos from K79. 00
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Wara Laitim Smolpela Taun

SAMPELA yia
bipo, Elcom i bin
printim wanpela
liklik buk i gat
dispela nem:
‘“Papa, Mi Laik
Kisim Pawa Long
Ples.”

Ating planti man i
bin lukim dispela liklik
buk .na ol tok i stap
insait long en, na ol i
bin ting, ‘‘Em ol
driman bilong sampela
olsem i ken kamap long
ples bilong mipela.”

Tasol dispela i no

. tru. Sapos klostu long
ples bilong yu i gat
wanpela baret o liklik
riva 0 wara i save ran
oltaim, orait, i gat
sampela masin inap
long wokim lektrik
pawa long dispela
wara. Maski em i no
save pundaun longwe.

Namatanai raun.

s
b 1)

Em liklik Wara Sohun i sav

Ol i banisim Wara Sohun na wokim di
haidro i stap aninit long wara na oltaim ol i mas pulap long wara. Bilong
dispela 1 gat raunwara.

Maski em i no bikpela
wara tumas.

Sapos yu no bilipim
dispela tok, yu go tasol
long hap bilong Nama-
tanai long Nu Ailan
long wanpela ples, nem
bilong em Sohun. Na
yu ken lukim wanpela
haidro masin i wok

S i ooy

Vi \
NS NIUS
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Wb '".“(!,*!. b ik e .

spela raunwara. Ol paip bilong

long liklik wara tasol,
na i givim lait long
olgeta manmeri long
Namatanai na tu long
ol liklik viles i stap
namel Jong Namatanai
¥

na Sohun.

Wara Sohun em i
wanpela baret, op
bilong em inap long 4
mita samting. Na em i
no kapsait i kamdaun
hariap. Nogat. Em i
kam daun isi isi na
tantanim nabaut.

Ol saveman i bin
wokim wanpela banis
bilong pasim Wara
Sohun long wanpela
ples na olsem wanpela
liklik raunwara i
kamap. Wok bilong
dispela raunwara em i
long pulimapim wara
oltaim i go insait long
paipibringim waraigo
long haidro masin. Em

e givim lekrz'k pawa long ol pipel long

.. Duspelasémihaphaidro masin'we wavatkaminsair na tanim ol wil Masin .« &
,\;,%W#Wk'mw%w!mmi 80, klostu long dug. .emino ...
a samting.

WANTNE _ Qavasia 10 Tin 1029

ol lain paip simen tasol,
kain yu ken lukim ol
wokman i save putim
aninint long ol rot long
ples i gat baret.

Lain paip simen ya i
ran inap long-143 mita
na i kamap long haidro.
Insait long dispela 143
mita, wara i save
pundaun inap long 7
mita tasol. Em i no
planti. Em i olsem sais
bilong haus bilong yu i
sanap long ol pos.

Orait, dispela wara
nau i ran insait long
dispela paip naikamap
long wanpela Wil i gat
planti liklik koropela
long en. Inap long 30
koropela ya na i tanim
wil i go. Wil ya i save
tanim 229 taim long
wan minit. Tasol
dispela em i no bikpela
spit tru. Em i no inap
long tanim masin
bilong wokim lektrik
pawa. Kain masin
olsem i mas ran inap
long 1,500 taim long
wanpela minit. Olsem
na ol ensinia i wokim
sampela gia namel long
haidro wil na masin
bilong ilektrik. Orait,
nau lektrik pawa i
kamap.

Long de na long
nait, dispela masin i
save ran nating na
wokim lektrik pawa
inap long 250 kva.
Tasol taun Namatanai
yet, long taim bilong
tudak na biknait, i save
yusim 70 kva tasol.
Olsem yu ken lukim,
planti pawa i stap
nating yet.

Wanpela gutpela
samting bilong ol
haidro olsem, yu no
mas baim bensin bi-
long ranim ensin
bilong wokim lektrik
pawa. Wara yet i save
ranim dispela masin.
Na dispela wara i no
kostim mani. Em i ran
nating.

Ol manki long viles Bisapu ol i sanap nabaut long wanpela mas i holim

wanpela lektrik lait namel long ples. Ples ya i gat 4-pela lait na bilong ol
yet ol 1 lait long taim tudak i kamap.

- Harim! Sapos klostu
long viles bilong yu i
gat wanpela bikpela
wara, tasol em i pun-
daun liklik tasol, orait,
em inap wokim lektrik
pawa. Sapos klostu
long yu i gat wanpela
liklik wara tru, tasol em
1 stap antap long
wanpela maunten na i
kapsait i kamdaun
longwe, dispela tu i gat
pawa bilongem. Naem
inap long wokim lek-
trik pawa.

Sapos yu no bilipim
dispela stori, orait, yu
yet yu kisim sip o balus

na yu go long Namata-
nai long Nu Ailan. O
yu ken rait long bos-
man bilong Sohun
Haidro. Em hianem na
adres bilong em: Pius
Tagor — Elcom Na-
matanai — P.O Box 22,
Namatanai, Nu Ailan.

Pius em i wanpela
man bilong dispela hap
stret. Liklik viles
bilong em, Bisapu, nau
i gat lektrik lait insait

- long en. Pius em i gat

30 krismas na em i
marit na i gat tupela
pikinini. Pastaim em i
skul long Namatanai

na bihain long Mongop
Haiskul na bihain long
Malanguna Tek long
Rabaul. Orait, nauem i
go long Elcom Trening
Koles long Mosbi na
inap long 7-pela yia na
em i wok lukaut long
Rouna Falls haidro
klostu long Sogeri.
Bihain nau em i mekim
wanpela kos inap long
6 mun long Australian
long Snowy River.

Nau em i yusim ol
dispela save long ranim
Sohun Haidro Stesin.

— Frank Mihalic

P 'Wusﬂ:'dfor, ientitvanpela ‘tasol1'bosim*haidro stesin long Sokun. " ¢ “




ADVERTISEMENT

PANGU

1 Save Rod

PANGU BAI BRINGIM HALIVIM IGO KLOSTU
LONG OL PIPOL OLSEM:-

*

Baim sampela laen save man na meri long
ples na taun long halivim wok bilong haus
sik, didiman, ‘bisinis na skul long go het
long hap bilong ol

Bungim wanpela laen man long wan wan
dipatmen bilong wokim wanpela tim long
kirapim kwik wok long ples

Halivim ol misin long komuniti wck bilong
ol.

Givim moa pei long ol wokman bilong viles
kot

Senisim Divelopmen Benk na sampela
dipatmen bilong gavmen na bungim olgeta
wantaim long wanpela haus long stretim
kwik dinau na wei bilong go het na kirapm
ol bisinis long wok didiman. haus na in-
dastri. Dispela nupela Benk bai mipela i
kolim A H.I. Bank o "Agricultural. Housing
and Industrial Bank™

Taim yu bekim dinau. win moni bilong benk
bai mipela katim igo daun

Givim moa halivim na strongim Lokal n&
Komuniti Gavman

PANGU BAI HALIVIM OL YANGPELA LONG:-

*

Daunim pei bilong hai skui na painim rod
long mekim olgeta sumatin skul inap long
Gred 10

Kirapim trening long halivim ol yangpela
man na meri long kisim wok

Givim halivim long ol lain olsem skaut.
yangpela didiman. gel gaids. klab bilong ol
meri. na misin

Salim sampela yangpela na Komuniti Lida
igo long narapela kantri long trening
Kirapim ol spot. na klab. na pasin bilong
tum buna

PANGU BAI HALIVIM PAPUA NIUGINI IGO HET

LONG:-

*

*

Stretim prais bilong ol samting long stua na
bai prais ino ken go antap tumas

Planim moa kaikai bilong yumi yet na
wokim ol samting long fektori bilong yumi
yet

Painim moa graun long blok na indastri na
ol narapela bisinis

Lukaut-gut long ol rod bilong sip. kar na
balus long ples na taun. na bai mipela
kirapim wei long usim elektrik paua long
wokim “train’’ long dispela kantri

Bringim lait na paua igo long planti ples
moa long halivim sindaun bilong ol pipol
Kirapim bisinis bilong ol pipol bilong mipela
yet na kirapim halivim bilong ol kain wol na
bisinis long baim takis bilong ol isi isi

PANGU DURUA MOMO TAUNIMANIMA DO IA
HENIA - INAI DALA LALONAL:-

*

Hanua taubadadia bona orea gunalaidia
taudia gaukara do idia henidia
hegeregerena mauri hanamoa (Health)
lalonai. Taunimanima matamata hatubua
daekau hanamoa. business bona aonega
(Education) abia dala hanamoa.

Gavamani gaukara taudia haboua orea
tamona karaia - hanua hanamoa bona
hagoevaia

Ekalesia orea bona dubu oreadia durua
edia hanua hanamo gaukara lalonai
Hanue kota gaukara taudia edia gaukara
dala bona davadia hanamoa

Development Bank haidaua bank matamata
karaia - ladana AHI Bank (Agricultural.
Housing & Industrial Pank). diba taudia
gavamani gaukara department ta ta amo do
idia abia durua hema abitorehar moni
gaukara ha haragaia totona

Bank ena nterest durua do 1a henia
gaukara haida haiubua daekau totona
Local bona community gavamani hatubua
daekau bona hagoadaia durua dala haida
dekenai

PANGU ESE ISEDA TAUNIMANIMA MATAMATA
DO DURUA IA HENIA - INAI GAUDIA DEKENAL:-

*

High School davana hamaragia bona diba
tahua 1a daekau lao Grade 10 Memero
bona kekeni ibounai ese do idia abia

Diba tahua (training courses) hamatamaia
durua henia iseda memero bone kekeni
gaukara henia totona

Durua henia orea hegercgere. biru gaukara
taudia. boy scouts. girl guides. women
clubs. dubu oreadia bona orea haida danu
Taunimanima matamata bona tau badadia
haida siaidia lao tanobada idau haida
dekenai diba haida tahua. memero bona
kekeni dala namo hadibaia totona

Gadara idauidau bona sens mavaru
hagoadaia-bona hatubua daekau

PANGU ESE ITA EDA TANOBADA DO IA
HATUBUA DAEKAU INAI GAUDIA DEKENAL:-

*

*

Aniani bona kohu sitoa lalonai edia davana
do 1a naria.idia habadaia momo lasi

Eda taunimanima durua uma aniani hadoa
bona hatubua. sibona naria totona

Noho gabu matama bona gaukara badadia
haginia bona hatubua

Tanobada bona davara edia transport dala
hanua ta ta town ta ta lalodiai hanamoa
bona transport dala haidaua electric power
dekenai do idia gaukaralaia vadana ol
abiamai tanobada haida dekena amo be do
ita hamaragia

Hanua ta ta dekenai electric power haginia
Tanobada haida amo business abia mai
dala hagoadaia ita eda taunimanima edia
ura daladia bona business karaia hebou inai
taudia bona ita eda taunimanima (joint ven-
tures) Income tax dala matamata danu do

_ia havaraia gaukara taudia dekediai

WANTOK . Sarare. .10 Inn . 1029 .

PANGU WILL BRING MORE HELP TO OUR
PEOPLE, BY:-

* Employing village and community leaders
to improve services like health, youth
development, business and education.

* _Putting together staff from departments for
a team approach to village and communit
development. :

* Helping churches and missions with their
community work. .

* Giving better pay and conditions to village
court workers.

* Changing the Development Bank to the

AHI Bank - the Agricultural. Housing and
Industrial Bank. with technical support staff
seconded from relevant departments to
speed up proposals and lending.

* Subsidising bank interest rates for special
development projects.
* Making our local and community govern-

ments strong by special help

PANGU WILL HELP OUR YOUNG PEOPLE, BY:-

* Reducing High School fees and aiming-for
education to grade 10 for all girls and
boys. !

* Starting training courses to help our young
men and women get jobs.

* Helping groups such as the scouts,

yangpela didiman, girl guides, womens
clubs. mission groups and others.

* Sending some youth and community
leaders overseas for special training and
promoting a youth exchange scheme with
other countries

* Improved spaorting. cultural and theatre
support. :

PANGU WILL HELP OUR COUNTRY GO AHEAD,
BY:-

* Controlling the prices of goods in stores.

* Helping our people to grow more food and
become more self-reliant.

* Creating resettlement schemes and in-
dustrial estates

* . A balanced transport program, improving

road and sea transport to villages and
-towns as well as a long term program for
an electrified transport system to reduce
our oil imports.

* Bringing electric power to more villages
and communities
* Encouraging foreign investment on our

terms and. where possible. in joint ven-
tures with our own people

* Tax incentives under special conditions
relating to employment and type of in-
dustry will be provided

VAT
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HANWAS
BILONG MAN

Dia Edita - Mi save
lukim ol meri bilong
hia i baim ol bikpela
hanwas na putim long
han bilong ol na woka-
baut. Mi lukim na i no
save luk stret long mi.
Nogat tru.

Ol hanwas ya i save
winim liklik han bilong
ol meri. Na dispela
hanwas i no bilong ol,

em bilong ol man.’
Hanwas bilong ol man,

em ol meri i save baim
na karim wokabaut. Ol
man i-no siave putim

hanwas bilong ol meri.-
.. Nau mi lukim. ol -

meri i kisim olgeta kain

samting bilong.ol man. .

Ol i putim.trausis
bilong ol man na su tu
ol i save-putim i save

bikpela tumas. Lek i-

liklik na su i save karim
meri. Dispela kain we i

~save luk kranki tri.

Traim na baim ol

samting i luk gut long.
. sais bilong yu yet.

~ John Wikye,

Plis yu no ken putim
ova sais su na bikpela
hanwas bilong ol man.
Yupela ol meri i gat
samting bilong yupela
yet i stap long stua.
Baim ol dispela na
putim. Taim yupela i
putim klos bilong ol
man olsem ol singlis,
siot na yupela i luk
olsem ol meri yet. Nai
no inap tru olsem ol
man. Long wanem

* bodi bilong yupela i no

inap senis olgeta hap
long bodi. bilong yu-
pela. bai i stap. olsem
meri yet. Mobeta
yupela .i baim klos
bilong- yupela meri
stret na- putim bai

..yupela i luk samt na

soim olsem yupela

meri na bai narapela

pipeli rispekim yupela.

Madang.

TENKYU OL
PIPEL LONG LAE

Dia Edita - Mi laik
bai yupela i putim
dispela tok tenkyu
bilong mipela ol wok-
man bilong Lae Sen
Jon Embulansi go long
olgeta manmeri na
pikinini long Lae Siti.

Mipela ol volantia
wokman bilong Sen
Jon Embulans long
Lae i givim bikpela tok
amamas na tenkyu i go
long ol papamama,
susa na brata long Lae.

" Mipela i tok tenkyu tru

gen i go long yupela i
putim 10 toea, 20 toea
na 50 toea long Tresa
Koleksen bilong Sen
Jon Embulans mipela i
bin putim long maket
na taun long mun Me,
1982. : %

Na tu mipela i tok

] tenkyu i go long ol

Sekyuriti bilong Lae
maket. Ol i helpim

mipela long toktok
long laud spika bilong
ol, long ol manmeri
long maket.

Taim mipela i putim
dispela Sen Jon Embu-
lans Tresa Koleksen,
mipela i kisim K426.00
na moa yet antap long
dispela tu.

Dispela em i gutpela
pasin. Yumi mas hel-
pim fri vvolantia Sevis
bilong yumi long
kantri. Na tu yu mas
thelpim Sen Jon Embu-

“lans. Sampela taim bai

Sen Jon Embulans i
ken helpim yu. Long
taim yu kisim birua
Sen Jon Embulans i
ken helpim yu na
bringim yu long haus
sik.

Na tu, bikpela tok

tenkyu i go long ol

narapela kandre bilong
ol narapela kantri husat

USING INGLIS

Dia Edita - M: laik
sapotim wantok ya
long Wantok Niuspepa
namba 413. Em i tok
long yupela man bilong

ontinental trading co. pty Itd
h. 252200

lukautim Wantok
Niuspepa i save raitim
Tok Inglis long Wan-
tok Niuspepa.

Em i no stret. Yu-
pela i laik raitim Tok
Pisin, orait yupela i no
ken raitim Tok Inglis i
go daun long Wantok
Niuspepa. Nau mi save
baim planti Wantok
Niuspepa na mi save
lukim sampela hap
spes i1 gat Tok Inglis i
stap na mi save tingting
nogut.

Wantok ya, Johanes
Bituk bilong Yomba
long Madang i wokim
dispela tok save long
Wantok Niuspepa,
Sarere Me 8, 1982. Mi
lukim dispela stori na

,ONG WANTOK

mi sapotim em. Em
stori bilong Namba Tu
Wol Woa 1940-1945.
Dispela stori yupela i
raitim long Tok Inglis
na mipela sampela i
lukim i no stret long
Wantok Niuspepa.

Yupela i mas raitim
stori long Tok Pisin
tasol. Na ol man i ken
amamas long lukim
Wantok Niuspepa.
Sapos yu laik, i gutpela
taim bilong yu nau. Yu
ken rait i go daun long
Pos Kuria long Tok
Inglis. Em tasol liklik
wari bilong mi.

Yankie Maibana,
Kiluwa Trading,
Mt. Hagen.

PAPA LONG
PLANTI HAUS

Dia Edita - Planti
wokman bilong gav-
man i no gat haus
bilong slip. Na ol i save
drip nabaut na slip
wantaim ol wantok
long taun na setelmen
long planti hap long
kantri. Hia long Mosbi
1 nogut tru.

Nesenel Hausing
Komisin i no gat inap
haus? O olsem wanem?
Planti ol pipel husat i
stap nating nogat wok i
painim rot bilong ol
pipel i wok. Sampela
husat i no gat wok i

save stap nating long ol
haus bilong NHC em
bipo yet ol i stap long
en. Dispela kain pipel i
mas lusim dispela haus
na givim i go long ol
man i gat wok. Gav-
man i mas lukluk long
dispela samting.

Nau long dispela

taim, wanpela man i-

gat nem long planti
blok haus o flat.
Wanpela haus long
wanpela hap long taun
na narapela i stap long
narapela hap bilong
taun. Na dispela haus
ol i givim i go long
narapela man long
stap- long en na baim
papa bilong haus ya.
Dispela kain pasin
bilong wanpela man i
gat tupela, tripela haus
i selpis tru.

Michael Honepemu,
Lae.

i stap long Lae na i bin
givim sampela toea tu
long dispela Tresa
Koleksen.

Sen Jon Embulans,
P.O. Box 404,
Lae,

Morobe Provins.

WANSAIT '
VILES KOT

Dia Edita - Long
krismas holide long yia
1981, mi bin lukim ol
viles mejistret i holim
kot long Westen Hai-
lans. Ol i no bihainim
lo bilong harim kot.

Sampela bikman
long plesinosaveritna

PAULIM
KOPI FAMA

Dia Edita - Wari
bilong mi i go olsem.
Long ol narapela
provins ol man bilong
nambis o ailan i save
painim mani long
planti samting’ olsem
pis, banana, buai, pinat
na ol arapela samting u.
Tasol insait long
Hailans mipela i no gat
planti samting bilong
painim mani.

Mipela i save painim
mani long wanpela
samting tasol, em kopi.

Olsem na watpo ol
kampani na ol lain
bilong baim kopi i save
katim daun prais
bilong kopi long wan
wan yia. Na sampela

'yia, ol i save putim

prais i go antap liklik
tasol? I luk olsem ol i
save paulim mipela
stret. Em tasol toktok
na wari bilong mi.

Benjamin Karoia,
Lufa, Goroka.

TCK SAVE
LONG TAIM

Dia Edita - Mi baim
Wantok Niuspepa long
Sarere, April 10, 1982
na mi lukim wanpela
hap i tok olscm, “San
bai Karamap.’

Yupela i putim
bilong mun, san
graun na mi bin ritim
stori bilong dispela
senis bai kamap. Tasol
yupela i no putim de na
taim tru bilong dispela
samting bai kamap.

Yupela i tok tasol long
Mun Jun na mi lon-
glong tru long dispela
samting olsem na mi
rait i go gen long askim
yupela gut. Orait, inap
bai yupela i tok save
long mi na olgeta rida

~ Wantok Niuspepa

wik.

Bonie Musavwe,
PNG Natinal Parks
Bulolo, MP.

rait, tasol ol i save
harim kot nating long
ol viles nabaut. Sapos
wantok bilong ol
bikman yet i gat sam-
pela trabel wantaim ol

. sampela yangpela man,

ol viles mejistret i save
harim kot wantaim
wantok sistem na ol i
sasim bikpela mani o
pik long ol yangpela
man. Ol i no save we
bilong harim kot gut.
Na ol i ting-olsem ol
bikman wantok bilong
ol i no gat rong. Ol i tok
olsem na helpim wan-
tok bilong ol.

Wanpela taim stret
mi bin lukim long ai
bilong mi. Ol viles
mejistret i wokim
weantok sistem na
kisim bikpela pik, mak
bilong em olsem
K200.00 samting.
Dispela pik i bilong
wanpela yangpela man.
Bihain ol bikman i
kilim dispela pik na
kaikai. Dispela yang-
pela man i no gat
bikpela rong, tasol ol i
kot na kisim nating pik
bilong em.

Olsem na ol viles
mejistret, yupela i no
ken harim kot long
wansait na kisim nating
bikpela pik o mani long
narapela man.

Kiap Manus,
Kainantu, EHP.
OAMAN | M1 MAS RAITIM
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Dia Edita - Mi laik
bekim pas bilong Peter
Ninipe. Yu bin tok
long pas bilong yu
kamap long Wantok
Nius namba 418, olsem
yu no save long Tok
Pisin o Inglis. Na yu
raitim dispela pas long
Tok Pisin olsem
wanem?

Yu bin komplen
long pas long nius i
kamap long NBC we ol
lapun manmeri i no
save harim ol nius i
kamap long Tok Pisin
na Inglis i kam long
Mosbi. Em long dis-
pela kain komplen tasol
na ol i kamapim ol
provinsal redio stesin.
Na planti provinsal
stesin i save ritim nius
bilong ol long Tok
Pisin'na bihain long tok
ples em planti hap
bilong dispela provins i
save long en. Dispela i
bilong helpim ol pipel
long save long wanem
samting i kamap long
provins bilong ol na
long PNG na long ol
arapela hap long wol.

Na nius i kamap long
NBC long Mosbi i
bilong olgeta manmeri
long PNG, na ol pipel

bilong arapela kantri
tu. Dispela em i nara-
kain long ol provinsal
stesin. Long wanem
em i nesenel sevis
bilong kantri. Em i no
inap long tingting long
husat i save na husat i

no inap save. I gat wan
wan provinsal stesin
long stretim dispela
kain wari.

Steven Aveo,
Morata No 2.
Mosbi.

STRETIM
AITAPE TAUN

Dia Edita - Mi laik
save gut long mani
yumi save long kaunsil.
Dispela mani i save go
we tru?

Insait long Aitape,
rot i go long Aliro
klostu long nambis i no
gat wanpela senis i
kamap yet. Ol rot
bilong yumi i bagarap
tru. Inap long ol Taun
Kaunsil i putim ai long
en tu o nogat? Plis,
traim na stretim rot
bilong ol pipel bilong
Ali klostu long nambis.

Na tu mi lukim
planti rabis tru long
taun. Na tu i no gat
wanpela senis i kamap
long Aitape taun. Rot i
gat hul nabaut na ka i

wok long kalap kalap
tumas.

Olsem na plis, Taun
Kaunsil i mas putim ai
long en. No ken kisim
mani nating, laka?
Traim long mekim
Aitape i kamap gutpela
taun.

Jochim Bakau,
Ali Ailan,
Wes Sepik.

Tok Save 1 gqo

long ol man 1 save

salim
Wantok

no putim nep

long
DdPOsS yu

bilong yu long pas
mipeld 1+ no
prinim leta bito

yu
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SABUSA SAWMILLING
CO. PTY LIMITED

TIMBER
OFFICE

SANDERS SALVAGE
YARD

PRIVATE

DRIVE TIMBER

YARD

TREND
4

WAIGANI DRIVE

ARROW DWYER'S

BAKERY

CIG

TIMBER FOR YOUR REQUIREMENTS:

Hardwoods - Softwoods - Flooring - Weatherboads - Moulding
Dressed and Rough Sawn Timber.

CAN NOW BE PURCHASED FROM OUR TOWN YARD
WHICH IS SITUATED AT SANDERS SALVAGE YARD
WAIGANI DRIVE HOHOLA

Opposite Arrow Bakery

Mon — Fri 8am — 4.30pm.
Saturday 8am — 11.30am.

Hevi

NESENEL
Kaunsil ov Wimen
i gat bikpela hevi
nau. Dispela hevi
em husat tru bai
bosim dispela
opis. Ol i painim
yet wanpela meri
husat i ken kisim
ples bilong Louise
Aitsi. Meri ya i
mas i gat save long
we bilong kisim
mani long gav-
man, ol bisnis
kampani, gavman
opis bilong narap-
ela kantri na moa
long wok bilong ol
meri na bosim wok
bilong dispela
opis.

Pauline Laki

Nau i gat tripela
meri i lukautim tasol ol
haus, ka, opis na

sampela wok bilong
painim mani bilong
l Nesenel Kaunsil ov
{ Wimen. Dorothy Ai-
nui i go pas long tripela
meri ya.

Eksekyutive Opisa
Louise Aitsi i no save
wok ful taim. Emilip 6
mun olsem naem isave
go wan wan taim long
sekap tasol. Na ol i
laikim wanpela nupela
meri i kisim ples.

Long Fonde 10 Jun
ol eksekyutiv i kibung
long stretim aut ol hevi
em NCW i gat long en.
Tripela memba tasol i
kamap, Jessie Piliwas,

Meridien Breckwoldt Pty Ltd
Business Equipment Division

&X PO Box 1549 Branches
Boroko PO Box 1188 PO Box 72 PO Box 222
Phone 25 6311 Lae Kieta Rabaul

Phone 42 3544  Phone 95 6118 Phone 92 2266

Gutpela lain long wokim bisnis wantaim

iy ) "Bisnis i kamap

nambawan taim mi baim
_ Sanyo Kes Regista
W, bilong mi
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Eksekyutivbilong
Nesenel Kapital Rijin,
Mary Kamang bilong
Niugini Bikples na
Presiden, Erna Pita.
Ruth Urei bilong
Hailans, Rosa Tokiel
bilong Niugini Ailan,
tresera, Somere Jogo
na sekreteri, Julie
Tokam i no kamap.

“Nesenel Kaunsil ov
Wimen i wok yet”’
wanpela eksekyutiv
Jessie Piliwas i tok.
“NCW 1 no inap long
pinisim wok bilong en.
Em i bikpela kaunsil na
gavman i luksave gut
long dispela.

Wok bilong kosim
kaunsil tasol i asua
olsem na nem bilong
kaunsil i dai nau. Long
wanem NCW i no
kamap moa long nius.

N.C.W. P

B AN
Misis Erna

Na i no mekim ol wok
em i bin mekim bipo,
olsem na planti pipel i
ting oslem Nesenel
Kaunsil ov Wimen i
pinis.”

Dorothy Ainui i no
save long wok bilong
klek. Em i lukautim ol
4-pela haus em kaunsil
i baim. Em sekap long
mani bilong ol dispela
haus long beng long
olgeta mun. Em i save
go raun long ol bisnis
haus long Mosbi long
kisim helpim bilong
baim wanpela K60,000
haus.

Long 1981, Kaunsil
1 kisim K20,000 i kam
long gavman. Na
dispela mani i go long
pe bilong ol 9-pela wok
meri tasol.

Wanpela lain ol i
kolim Inta Nesenel
Human Asisten Pro-
grem (IHAP) i bin go
pas long ranim prosek
bilong ol meri long ol
provins. Na NCW opis
i kisim planti tausen
kina olgeta mun long
wanem kain wok
Kaunsil i laik mekim.

Narapela lain
CUSO,igivim helpim.
I gat narapela lain
bilong sios long Kan-
ada na Australia tu
givim mani long hel-
pim wok bilong NCW.

Tasol nauolinomoa
helpim Kaunsil.
IHAP, i pasim olgeta
wok bilong en. As
bilong dispela kaunsil i
no save givim ripot
long we ol i yusim mani
em IHAP i givim long
ol.

President Erna Pita,
1 tok, “Dispela ol lain i
stap yet. Mipela ol
nupela eksekyutiv
opisa long Kaunsil i

ainim

)

bPeter, presiden bilong Nesenel
Kaunsil bilong ol meri.

mas toktok na wok gut
wantaim ol long kisim

kain helpim Kaunsil i
kisim bipo.

Ol viles wok na meri
i no mekim wok ol i bin
mekim wantaim ol
komyuniti bipo. Long
wanem i nogat mani
long baim ol. Mani i
save kam long THAP
na CUSO long dispela
wok.

Ol 4-pela haus em
narapela we Kaunsil i
save kisim mani. Tasol
wanpela haus tasol i gat
man i stap long en save
baim rent. Na Pot
Mosbi Ril Estat i
lukautim dispela bisnis
bilong Kaunisl. Em i
save bringim K2,000
long olgeta mun.

Long mun Janueri
long dispela via,
gavman 1 givim
K6,000. Tasol Dipat-
men bilong Komyuniti
na Famili Sevis i
lukautim dispela mani
na i givim aut. Jessie
Piliwas i tok, ‘‘bai
mipela givim narapela
K14,000 long Jun.
Misis Piliwas tu i go
pas long divisen bilong
ol meri long Dipatmen
bilong Komyuniti na
Famili Sevis. Na em i
lukautim ol welfea
opisa long ol provins na

‘ol wari na hevi bilong

ol long mani na wok.

Eksekyutiv opisa
Louise Aitsi i tok, “Mi
bin aplai long K70,000.
Tasol mipela kisim
K6,000 tasol. Long
mun Mas 1981, ol i
salim Doris Kunai i go
long Japan long kisim
trening bilong sama-
pim ol klos, katim,
prinim long pepa na

i go moa long pes 15
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VicaNars

Hohola i tok olsem.

Sapos yu lukim Mosbi So
bipo, em inap yu lukim pinis
dispela So pinis. Em i wankain
tasol. Tasol wanpela gutpela
samting long en, yu ken raun
na bungim ol poroman, pren
na wantok em yu no lukim
longtaim. Eka Vitaharo bilong

Miriam Vaiman

-

Dispela kain motobaik resis long ol So ol i kolim Buli, Ol i save raunim bul na mekim olsem
bulmakau pait. Man long sait bai helpim draiva na stretim long sait sait long taim tupela spit i go
daun long rot. Olsem bai tupela i no ken pundaun na tu ran spit tru.

Moborasa Festival long
Madang i no olsem. Hia mi
laikim tru long salim ol
samting bilong mi. Pes de mi
kisim K98 long salim ol kain
kain samting bilong mi olsem
bilum, paspas na ol kain
samting olsem. Tude mi kisim
nupela samting i kam. Miriam
i bilong Ambunti tasol em i
stap long Madang.

“Mi kam long Mosbi long
dispela So tasoi. Dispela em
ples yu ken mekim bisnis. Mi
kisim pikinini bilong mi na
kam. Mi bilasim em na
wokabaut, husat i laik kisim
piksa long en bai baim long 50
toea.

Bipo mi kisim em i go long
Hagen na Goroka So tu olsem.
; Pikinini bilong mi i gat 8-pela

o
. b
“

Simbu.
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krismas na dispela em namba
tu de mipela wokabaut na wet
tasol long man i kaim askim :
long kisim piksa.

Pes de tupela waitman
wantaim movi kamera i kisim
piksa bilong en na baim mi !
long K10. Tasol long namba tu
de i nogat. Tapi i bilong Suevi,

i

it

by

Sailas Morgan

Tripela de olgeta nau mi
kam long So. Mi gat bikpela
laik tru long sindaun lukluk
long ka na motobaik i resis.
Dispela tripela de wantaim mi —
bin nilim yet hia lukluk long ka
na baik resis. Silas i bilong
Manus. .

o

Tapi Maina

Pinisim Lokal

Gavman Kaunsil

MOROBE pro-
vinsal gavman i
gat pawa nau long
rausim ol lokal
gavman kaunsil na
Lae siti kaunsil.

Provinsal asembli i
bin oraitim dispela
sensis insait long ol lo i
bosim wok bilong
Lokal Gavman Kaun-
sil long Fraide 11 Jun.
I gat 3-pela memba
tasol i egensim.

Primia i bin givim
wanpela pepa i kam
long Gavana Jeneral,
Sir Tore Lokoloko, we
1 givim tok orait long
dispela samting. Long
wanem aslo bilong
provinsal gavman i tok
ol i mas kisim tok orait
pastaim long Gavana
Jeneral long pinisim
wok bilong ol kaunsil i
wok gut.

Primia Samana i
amamas tru long dis-
pela senis long ol lo.
Tasol em i tok bai ol i
isi long mekim ol
dispela senis. Na em i
tok bai ol i was gut long
wok bilong ol komyu-
niti gavman nogut kos
bilong ranim ol i surik i
£o antap.

Insait long provins i
gat 3-pela komyuniti
gavman i stap nau. Na
Primia Samana i tok
dispela namba bai
surik i go antap long 10
long pinis bilong 1982.
Tasol em i no tokaut

long wanem senis bai
kamap long wok bilong
Lae Siti Kaunsil.

Primia Samana i
holim wok bilong
Komyuniti Gavman
Minista. Na provinsal
gavman 1 wok long
kisim ol wok bilong
Lae Siti Kaunsil.
Wanpela bikpela samt-
ing tru ol 1 bin mekim
em long kisim wok
bilong kisim takis long
ol graun insait long Lae
siti.

Primia i tokaut long
Provinsal Asembli
olsem bai ol tupela
komyuniti gavman
inap long kisim tupela
hap insait long Lae siti.
Na narapela grup i ken
bosim hap we i no gat
bikpela divelopmen i
kamap yet long en.

Primia 1 tok, “Nau
Lae Siti Kaunsil i no
inap long stretim
olkain wari i wok long
kamap insait long siti.
Long wanem siti i gro
hariap tru na dispela
kaunsil tasol i noinap.”

Planti ol lokal gav-
man kaunsil i senis
stret i go long komyu-
niti gavman. Tasol
planti bilong ol, ol i
mas stretim pastaim ol
mak bilong ol.

Primia i tok tu olsem
dispela senis bai kamap
isi na bai ol pipel i ken
klia long wok bilong
komyuniti gavman. Na

tu ol komyuniti gav-
man i mas klia long
pawa bilong ol. Na
hamas mani ol 1 ken
yusim long wok bilong
ol.

Provinsal gavman 1
salim pinis 8-pela
Deputi Komyuniti
Gavman Seketeri 1 go
long ol ples bilong ol
long stretim we bilong
kamapim ol komyuniti
gavman.

Morobe Provinsal
gavman i glasim gut we
ol komyuniti gavman
long Is Nu Briten na
Not Solomon i1 wok.
Na bai ol 1 lukluk long
dispela long taim ol i
kirapim program bi-
long ol yet insait long
provins.

N.C.W.
Hevi

i kam long pes 14
laplap. Em 1 kam bek
long Mas long dispela
yia. Tasol em ino inap
long bosim wok long
opis. Olsem na Provin-
sal Kaunsil ov Wimen
long Rabaul i kisim em
i go pinis long wok
wantaim ol. NCW i
lusim wanpela gutpela
wokmeri bilong en.
Bipo Doris i rijinel
kodineta bilong Niu-
gini Ailans.

Stat long 1981, wan
wan wokmeri i lusim
Kaunsil. Nogat man,
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Wan toea stem i soim rip ol i kolim
“STYLOPHORA.” Rip ya i

luk olsem pinga bilong man. Em i
save kamap long kain kain kala
olsem papel, pinga, blu na braun.,
Em kamap long olgeta hap solwara

kamap long ol liklik hap i no gat -
bikpela si i bruk long en. Sampela
bilong ol i save sanap antap winim
mak bilong wara. Taim si i bruk

ALALLLLLLLELSLDA.D

antap long en, bai i no inap long
bruk.

15 toea stem em “DISTICHO- -
PORA.” Dispela rip i save stap
aninit tru long solwara antap long ol
hul i go daun long graun.

long Pasifik

nogat gutpela belgut
namel long ol yet na
wantaim ol bos bilong
ol. Nogat savemeri
long rnaim pasin
bilong stretim na
lukautim mani. Na
kain kain hevi i kamap.

Julie Tokam 1 tok,

‘““Kain kaiin tingting na
toktok nabaut bilong ol
1 mekim na mi les
olgeta. Tasol bai mi
givim helpim yet sapos
ol i askim mi. Presiden
1 tok, ““Mi laikim
tripela savemeri tasol
nau long stretim ol

WANTOK - Sarere, 19 Jun, 1982

wok. Dispela em nup-
ela eksekyutive opisa,
edmin opisa na taipis.
Em tasol. Mipela
tingting yet.long
prosek opisa tu.”

Nau long dispela
taim President wan-
taim ol eksekyutiv

(e

memba bilong em i no
raitim pas yet long
Louise Aitsi long tok
save long em olsem em
i pinis long wok bilong
eksekyutivopisa.
Louise i tok, “Mi stap
yet. Ol i no tok save
long mi long pas olsem
mi pinis.

Pes 15
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Namba Tu
Bilong Olpela Testamen
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TOK I GO PAS

Buk bilong IT i stori long ol
lain Juda klostu i laik lus olgeta na
klostu i laik painim bikpela bagarap
long han bilong ol lain birua.

- Tasol wanpela gutpela meri i stap,
nem bilong Judit, em i save strong
moa long bihainim olgeta lo biloing
God. Na em i bilip strong, God inap
sambai long pipel bilong em, na kisim
ol bek long han bilong ol birua. Orait,
na Judit yet i pre long God, bai God i
strongim em long winim birua.

Buk hia em wanpela stori bilong
skulim ol man. Ol bikpela hap bilong
dispela buk. Ol lain Juda klostu i laik
lus olgeta. 1:1 - 14:19. Ol lain Juda i

soldia. Ol i planti moa
moa yet, olsem ol anis i
bung, na olsem wesan
bilong nambis. I no gat
man inap kaunim.

21 Ol i lusim Niniva
na i wokabaut 3-pela
de, na ol i go kamap
long stretpela ples
bilong Bektilet, na ol i
wokim kem klostu long
taun Biktilet. Dispela
taun i stap klostu long
maunten long hap Not
bilong Silisia Antap. 22

Na Holofernes i kisim
olgeta ami bilong em
na i lusim dispela ples

win. 15:1 - 16:25.

Holofernes i kirapim
pait

14 King i tok pinis
na Holofernes i lusim
king, na wantu em i

singautim olgeta opisa

bilong ami bilong
Asiria i kam bung. 15
Em i bihainim oda
bilong king na i makim
ol soldia i save tru long
pait, 120,000 soldia i
wokabaut long lek na
12,000 soldia i sindaun
long hos na sut long
banara. 16 Emi putim
ol long lain bilong pait.
17 Naem i kisim
draipela lain kamel na

kago na planti moa
sipsip na bulmakau na
meme bilong kaikai. 18
Naem i kisim skel inap
long ol soldia na planti
gol na silva moa long
haus mani bilong king.

19 Olsem na Holo-
fernes wantaim olgeta
soldia bilong em i kirap
na i go pas long King
Nebukatnesa. Ol karis
na ol soldia i sindaun
long hos, na ol soldia i
wokabaut - olgeta i
kirap i go bilong
pulimapim ol kantri
bilong hap san i go
daun. 20 Bikpela lain
pipel i bihainim ol

na i go kamap long ples
maunten. 23 Ol i
bagarapim tupela
kantri, Put na Lut. Ol i
pulim ol gutpela samt-
ing bilong olgeta pipel
bilong taun Rasis na
bilong ol Ismal. Ol
Ismal i save sindaun
long arere bilong
dispela ples drai i stap
long hap Saut bilong ol
Kelus. 24 Holofernes
wantaim ami bilong em
i bihainim wara Yufre-
tis, na wokabaut i go
insait long Mesopotte-
mia na pinisim tru
olgeta strongpela taun i
stap long arere bilong
wara Abron i go inap
long solwara. 25 Ol i
kisim olgeta hap bilong

Silisia, na kilim indai
husat 1 birua long em.
Na ol i wokabaut i go
long hap Saut inap
long mak bilong Jafet
na Arebia. 26 Ol 1
rausim ol Midian na
kukim ol haus sel
bilong ol, na pulim ol
sipsip bilong ol. 27 Oli
go daun long stretpela
ples bilong taun Da-
maskas long taim
bilong bungim wit i

donki bilong karim

Gutnius i stori tude long dispela taim
Jisas i kirapim bek wanpela yangpela
meri i dai pinis. Taim em i kamap long
haus bilong papamama bilong liklik
meri, em i bungim olkain pipel i krai
sori nogut tru. Na em i tokim ol olsem:
“Bilong wanem yupela i krai na mekim
bikpela nois?”

Tude yumi laik tingting liklik long
mining tru bilong dispela pasin bilong
krai long taim bilong dai. I gat dispela
pasin long olgeta kantri. Hia long Papua
Niugini yumi save krai na putim graun
long bodi bilong yumi. Sampela pipel i
save katim pinga bilong ol. Planti i tambu
long kaikai. Ol i krai krai tasol i
g0.....Sampela i tambu long waswas inap
long sampela wik. _

Long sampela arapela kantri, ol meri i
traim kalap i go daun long hul matmat
wantaim man i dai pinis. Long sampela
kantri ol i baim sampela manmeri i save
mekim wok long krai krai tasol. Na hia
long PNG sapos sampela man o meri i
krai planti long daiman, yu mas bekim
krai bilong em long kain kain presen.

Sapos nau yumi glasim tru dispela
pasin bilong krai sori nogut tru, yumi
mas askim wanpelz  mting. Ol pipel i
save krai bikos ol i s... tong daiman? O
bikos ol i sori long ol yet, long wanem,
daiman i go pinis. Olsem wanem? Ol
kraiman na kraimeri i wari bikos daiman
i painim taim nogut nau? O oli wari bikos
ol yet i painim taim nogut? Long Papua
Niugini tu ol tumbuna i bilip ol daiman i
go long gutpela ples. Orait, ol i no-painim
taim nogut. Olsem wanem na nau yu krai
long ol? Yu mas hepi long ol.

Long Kristen aidia tru bilong dai, yami
no tingting planti long yumi. Nogat.
Yumi tingting long man o meri i dai pinis.
Ating man o meri i dai pinis, em i no krai

Sande lotu

'SANDE NAMBA 13 BILONG YIA (27 Jun 1982) (Mak 5: 21-43).

Frank Mihalic

nau. Em i no sori......Olabei, nau laip na
taim nogut bilong em i pinis long dispela
graun. Nau em i go kisim bikpela pe em i
bin wetim inap planti yia moa. Em i
bikpela potnait tru bilong em. Em i
bikpela Sande. Olgeta gutpela samting
em i bin draiman long kisim, nau i kamap
long han bilong em na i kamap ples klia.
Olaboi, dispela man o meri i laki tru!
Dispela man o meri i winim yumi

olgeta......Watpo yumi krai long ol?
Yu lukim na tingim: daiman i no ken

karim sik na pen moa. Em i no mas wok
moa. Em i no gat wari moa. Ating sapos
yu askim daiman olsem: “Yu krai nau
bikos yu bin lusim dispela grau-
0?0 Ating em i bekim tok olsem:
“Nogat. Mi hepi tru. Mi amamas nau.”

Orait. Sapos dispela i olsem, watpo
yumi ol manmeri i sanap nabaut long
skin bilong daiman, i krai krai i go? Ating
em i bikos yumi sori long yumi yet. Em
tasol. Daiman i no sori. Watpo yumi mas
sori long em? Ating yumi sori bikos nau
yumi stap wanpis. Yumi sori bikos nau
yumi lusim pren o poroman o wokman.
Yumi wari long yumi yet, long skin bilong
yumi yet, long laip bilong yumi yet. Yumi
no wari long daiman......

Long tingting bilong yumi Kristen,
indai bilong yumi i opim dua bilong
narapela laip. Yumi wetim olkain gutpela
pe na bekim na ol gutpela samting bai
kamap bihain long yumi dai. Kristen i
ting olsem: manmeri i dai, em i winim
resis bilong em long dispela graun. Em i
win. Em i no lus. Long pestode bilong
olgeta bikpela santu, yumi save
selebretim de ol i dai, na i no de mama i

Jisas i dai. Tasol em i kirap gen. Mipela
i bilip, mipela tu bai kirap gen wanpela
de. Olsem na mipela i hepi. Mipela i win
pinis. Maski krai.
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mau. Ol 1 kukim ol
gaden wit, pinisim ol
sipsip na meme na
bulmakau, na bagara-
pim tru olgeta taun na
gaden, na kilim olgeta
vangpela man long
bainat. 28 Olgeta
manmeri bilong nam-
bis ol 1 guria nogut tru.
Olgeta pipel bilong ol
taun Tair na Saidon na
Sur na Okina na Japne
na Asdot na Askelon -
ol i pret nogut tru.

Sampela kantri i
grisim Holofernes

3 1 Ol hetman

bilong ol dis-
pela taun i salim
sampela man i go long
Holofernes bilong
mekim kol bel bilong
em. Ol 1 bringim
dispela tok, 2 “Mipela
olgeta i wokboi bilong
Bikpela King Nebu-
katnesa. Mipela i aninit
long lek bilong vu.
Wanem pasin vu laik
mekim long mipela, vu
ken mekim. 3 Olgeta
haus bilong mipela, na
olgeta graun, na olgeta
gaden wit, na olgeta
lain sipsip na meme na
bulmakau, na olgeta
banis sipsip long ples
bilong mipela, yu ken
mekim. 4 Olgeta taun
bilong mipela tu, na
olgeta pipel insait long
ol taun, ol i bilong yu
tasol. Wanem samting i
gutpela long laik bilong
yu, yu ken mekim long
ol.”

5 Ol i tok pinis, 6
Orait, Holofrnes i go
daun long nambis
wantaim ami bilong

~em, na em i makim

sampela lain soldia
bilong was long olgeta
taun i gat strongpela
banis, na em i kisim
sampela strongpela
man bilong ol dispela
taun bilong helpim em
long pait. 7 Olgeta
pipel bilong ol dispela
taun na bilong olgeta
han nabaut, ol i bilas
long purpur na ol i
singsing na samsam na

i paitim musik bilong
soim amamas long em.
8 Tasolsori,ol i mekim
nating. Holofernes 1
katim ol diwai tambu.
Em 1 mekim dispela
pasin bilong bihainim
oda bilong king. Dis-
pela odai tok, em i mas
pinisim olgeta god
bilong dispela hap. Na
olgeta pipel bilong
olgeta tok ples bilong
olgeta kantri i mas
lotuim Nebukatnesa
olsem god na pre long
em-wanpela tasol.

9 Orait, nau Holo-
fernes i go kamap long
stretpela ples bilong
Jesril klostu long taun

‘Dotan. Dispela taun i

lukluk 1 go long bikpela
kil bilong ol maunten
bilong Judia. 10 Emi
wokim kem namel long
tupela taun Geba na
Betsan, na em 1 sin-
daun inap wan mun
bilong painim ol kaikai
samting bilong ami
bilong em.

Ol Isrel i redi long
pait

4 1 Long dispela

taim olgeta

pipel bilong Isrel i stap

- long Judia, ol i harim

pinis nius long olgeta
samting Holofernes,
bikman bilong ami
bilong Nebukatnesa, i
bin mekim long ol
arapela lain pipel. Ol i
harim nius olsem, em i
stilim ol samting
bilong ol haus lotu
bilong ol nabihainemi
bagarapim haus lotu
olgeta. 2 Olsem naol i
pret tru long em. Ol i
guria na ol i wari planti
long Jerusalem na
Tempel bilong God,
Bikpela bilong ol. 3
Long wanem, i no
longtaim na ol i pinisim
longpela taim kalabus
bilong ol. Nau tasol
olgeta Isrel i kam bek
na sindaun gut gen
long Judia. Na nau
tasol ol i bin bihainim

pasin bilong mekim
gen long God, Tempel
na alta na ol kap
samting bilong lotu. Ol
dispela samting ol
birua i bin spoilim long
pasin nogut.

4 Olsemnaol Judia1
salim tok lukaut long
olgeta hap nabaut long
ol taun Sameria na
Kona na Bethoron na
Belmain, na Jeriko, na
Koba na Aisora na ples
daun bilong Selem. 5
Orait, ol 1 putim
wasman 1 stap antap
long ol maunten na ol i
banisim strong olgeta
ples 1 stap long ol
dispela manuten. Ol i
bungim ol kaikai
bilong redi long taim
bilong pait. Nau tasol
ol dispela kaikai i mau
na ol i bin kisim long
gaden.

6 Joakim, hetpris
long Jerusalem long
dispela taim, i raitim
pas i go long ol pipel
bilong tupela taun
Betyulia na Betomes-
tian. Betomestain i
lukluk i go long stret-
pela ples bilong Jesril,
klostu long taun Do-
tan. 7 Em i tokim ol
long ol i mas was gut
long ol rot i kam antap
long ol maunten. Long
wanem, husat i laik
kam long Judia i mas
bihainim ol dispela rot
tasol. I no gat narapela
rot. Na tu op bilong ol
dispela rot inap long
tupela man tasol i ken
wokabaut sait sait.
Olsem na i no hat
tumas long pasim
wanem lain ami i laik
kam long pait. 8 Ol
Isrel i bihainim ol
dispela oda i kam long
Hetpris Joakim wan-
taim Kaunsil bilong
olgeta Isrel. Dispela i
kibung long Jerusalem.

Igo
moa long
neks wik.




MERI KAMAP LON

LONG bipo tru,
i gat wanpela man

Wan wik i pinis na
tupela i go long gaden

na meri husat i no
gat pikinini. Ol
narapela man-
meri long dispela
ples i gat planti
pikinini

T

nogat na ol i save
wari long dispela.

go wok long gaden.

moa.
asol tupela i

Wanpela de tupela i

gen. Taim tupela i go
kamap long gaden,
tupela i harim wanpela
pikinini i krai insait
long gaden. Na tupelai
go hariap tru long
gaden na lukim pik-
inini i slip i stap aninit
long ol taro.

Tupela i wok i go na
san i sanap antap stret
long belo. Na tupela i
malolo. Meri bilong
man ya i tok, “Bai mi
go long hap na katim
suga bilong yumi long
dring. Taim em i go

katim suga em i katim.

han bilong em long lip
long suga. Na em i
putim blut bilong han
bilong em long lip
bilong taro.

Bihain em i go bek
long man bilong em na
tupela i dring suga na
tupela i stat wok gen i
go inap long apinun.
Orait meri i go kisim
kaikai bilong tupela
long putim long haus
inap long wan wik
olgeta. Bihain tupela i
go bek long ples. Na
tupela 1 stap tasol long
ples i go inap wan wik
olgeta. Na man bilong
em tasol i save go huk
long solwara.

Na meri ya i tokim
man bilong em long
taim em i kam katim
suga. Na tu long suga i

katim han bilong em. -

Na dispela blut em i
putim long lip bilong
taro tasol i kamap
pikinini. Na tupela i
amamas tru olsem
tupela i gat pikinini.

Tupela i wok hariap
tasol na tupela i go bek
long ples. Tupela i wok
long lukautim pikinini
1 go na em i kamap
bikpela hariap tru na
em 1 kamap bikpela
meri pinis.

Wanpela taim meri

ya i lukim ol yangpela
meri i go long bus long
kisim wara. Na em i
askim ol long go wan-
taim ol. Na ol i tokim
em long kisim sel
kokonas bilong em
long kisim wara na
bihainim ol. Em i
harim olsem na em i
kisim samting bilong
pulumapim wara na
emigo wantaim ol long

kisim wara.

wara i stap wanpela
man i kam na tokim ol
olsem, “Nek bilong mi
i drai ya,”” na em i
pointim han long
wanpela meri long
kisim wara i go long
em. Taim meri ya
kisim i go man ya i tok,
“Wara ya i no klin.”
Na em i tokim narapela
meri gen long kisim
wara i go long em. Na
man ya i tok, “Wara ya
i dotiya.” Naem tokim
ol narapela meri gen
wankain tok tasol i go
inap long meri i kamap
long blut. Taim meri i
kisim wara i go em i
tok, “Em nau, wara tru
ya, em i swit moa na
klin tru.

Long taim ol i kisim

Taim ol meri i go

long ples man ya i
haitim narapela purpur
bilong meri ya. Na
taim ol meri i go kamap
klostu long ples narap-

ela ya i tingim nau. Na
em i askim ol narapela
meri long go bek
wantaim em long kisim
purpur bilong em na ol
ino laik. Naem wanpis
i go bek long kisim
purpur bilong em. Em

1 go kamap stret na

bungim man ya i wet i
stap.

Na man ya i askim
em, “Yu painim wa-
nem samting?’’ Na

meri ya i tok, ‘“‘mi
painim purpur bilong
mi ya.”” Na man ya i
tok, “Em i stap.” Na
taim meri i laik go bek
man ya i holimpasin
ermh na pasim rot long
bus. Na em i wokim rot
long bus na karim meri

ya i go long bikbus na

maritim em.
Mamapapa bilong
meri i kam long ples na

ol i painim olsem em i .

no i stap long ples.
Tupelaipainimemigo
i go na ol i no painim
em. Tupela i wari
nogut tru na tupela i
staB gen.

ispela stori i kam
long Ailan Ruprup

long Is Sepik Provins.

Jeffry Ogen,

C/ Phillip Sowar,
Lae Siti Kaunsil
P.O. Box 1335,
Morobe. ,

~Notis. Taim vupela salim Tumbuna

Stori vu mas salim P.O. Bo:

bilong vu bai mipela i

K4 i kam long vu.

ken salim st

Insait long dispela pasel i gat 15 toktok i hait i stap. Yu inap
painim o nogat? Speapat - Slika - Raunwara - Rikoda - Tumbuna -
Bainat - Aisblok - Lewa - Masis - Kaparesa - Hani - Gude - Ainston
- Etpos - Fermen

R A S

O 4 »w mOoO v A m

w I m -~ movV O O P> R
2

N
U
A

n SP< MrO0O®wWODV”-HmMmD>P»ITO®
[

2 0o n XN X2 P > I3 mMm

E R A
R O T
| A S
P L U
M E S
A T A
S D N
O A T
Y U M
F E R
| S o
A M E
T O M
| A W
| A B

W O ©

> om-—D>» 2

O -4 m 2

A K

N A S
H P
| A B
S R L
W E O
I A K
A s R
I N S
s A U
B D O
L A R
O t E
K A T
N E M

P A M R
N I A G
s v s Y
N O ! D
A A S L
N | H E!
K N O G|
o s L U
A T I D
I o M E
B N P S
L M A T
O D U N
K I s T
R E F O

YU INAP PAINIM TOK | HAIT?

Nem bilong wanpela ealain bilong

PNG.

Stretim nau ol dispela Tok Pisin wot i

paul nabaut.
MASABE
KIMNAS
L] ]
0G

|
GRO

KLUMRAS

Nau bungim olgeta leta i
rum na yu ken painim

ealain bilong Papua Niugini.

stap long ol raunpela
nem bilong wanpela

9000000

T

ANSA: Kampani, W
Tupela — MURUK.

I gat wanpela bisket i hait i stap insait long sospen. Yu traim
painim rot long go insait na kisim bisket. Lukaut nogut yu paul

long rot!

AUT

antu, Tambaran,

ANSA
BILONG
LAS WIK
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Pop Fon Pol'na Asbisop Runcte 1 beten insait long Kanteberi Katedral.

e

* Ol yangpela pipel bilong Englan i karim wanpela plak we i tok ol i
laik tupela sios, Katolik na Engliken i mas bung wantaim.

(o= U3

s, % 1 Gty A & ]
, PN N\ r o * Dispela em 1 bikpela haus lotu bilong Engliken Sios, ol i kolim
* Sampela pipel i no laikim dispela lukluk raun bilong Pop Fon Pol. Kanteberi Katedral. Em i namba wan taim tru bilong wanpela Pop 1
Dispela yangpela man i karim hap pepa we 1 gat ol protes toktok long en. mekim lotu nsair long dispela haus lotu.

v

* Pop i tromoi han long ol pipel long taim em1 ran long spesel ka bilong em. Ol katresino * Pop i gat taim Ig toktok long ol manmert husat i sanap long rot long lukim
inap long brukim dispela ka. em. Poto - KNA
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Woa long Fak-

lan. i pinis nau.

Mesa Jeneral Me-
nerel Menendez bilong
Ajentina na ol soldia
bilong emi putim daun
ol samting bilong pait,
long Pot Stanley, long
9pm Mande 14 Jun.
Naol i larim ol soldia
bilong Englan i kalabu-
sim ol.

I bin gat 15,000
soldia bilong Ajentina i

AJENTINA 11 JUN - Presiden Galtieri bilong Ajentina i bungim
Pop Jon Pol long taim em i kamap long ples balus bilong Buenos Aires
long Fraide 11 Jun. Pop i bin lukluk raun inap 2-pela de.

stap long Faklan. Na
7,000 i bin stap long
Pot Stanley, long taim
ol soldia bilong Englan
i kamap.

Dispela pait namel
long Englan na Ajen-

tina i bin stap inap 75

de olgeta bihain long ol
lain bilong Ajentina i
bin kisim Faklan ailan
long 2 Epril.

Long taim ol soldia
bilong Englan i kamap

g

long Pot Stanley, ol
soldia bilong Ajentinai
ranawe nabaut: Olibin
haisapim wanpela
waitpela plak. Dispela
em i mak i soim olsem
ol i givap long pait. Na
bihain Mesa Jeneral
Jeremy Moore, husat i
go pas long ol soldia
bilong Englan, i toktok
wantiam Mesa Jeneral
Mendez bilong Ajen-
tina, long stapim pait.

b

iy

Sno i wok long pun-
daun tasol ol soldia
bilong Englan i sambai
i stap.

Oli ting Mesa
Jeneral Mendez, bai
askim ol soldia bilong
Englan long larimem i
go bek long Ajentina,
we em bai karim bik-
pela sem tru.

Long dispela pait
long Faklan, 430 soldia

bilong Ajentina i bin

dai o lus long pait. Na
Englan i tok 220 soldia
bilong en i bin dai. Na
7-pela’ woasip na moa
long 100 balus bilong
tupela kantri wantiam i
bin bagarap.

Ol lain bilong Difens
Fos long Englan i tok
bai kantri i lusim moa
long K782 milion long
senisim ol balus nasip i
bin bagarap long
dispela pait. Nadispela
woa long Faklan i bin

6 JUN FAKLAN - Wanpela
Stanley bitaun bilong aklan

kos -moa long K652
milion olgeta.

Long Ajentina i-no
gat ripot i kam long
gavman bilong kantri
long taim ol seldia
bilong ol i givap long
pait. Ol i tok tasol
olsem ol soldia bilong
Ajentina i pinis long
pait. Ve,

Englan i tokaut tu
olsem bai ol i salim bek
ol soldia na ol gan na

alklan i tok ol pipel

bilong dispela ailan $3
- tok ol i amamas long}
stap, aninit gen longg

gavman bilong Engla

8 JUN FAKLAN - Tripela soldia bilong Ajentina i wok long sambat klostu long Pot Stanley,

e

biktaun bilong Faklan. Ol lain bilong Englan i kisim pinis dispela RIeL_I% Mande 14 Jun.

g -

ENGLAN 11 JUN - Meri na pikinini bilong David Fitzerald 1
amamas long lukim em long taim em | kamap bek long Englan. David i
bin kisim bagarap long taim ol soldia bilong Englan i kisim Saut Georgia
long ol lain bilong Ajentina.

7JUN SAUT ATLENTIK - Ol soldia bilong Englan i wok long tromoi ol sel bilong wanpela
4.5 katres long solwara.
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OTEN ISRAEL 10 ]N - Wanpela soldia bilong Israel i wok long givim wara na bisket
long ol kalabus. Ol soldia bilong Israel i kalabusim ol dispela pipel long taim ol i go insait long hap
bilong Saur Lebanon. _

LEBANON 10 JUN - Tupela soldia bilong Israel i tanim piksa
jm Tyre siti.

ong Israel i

& o

LEBANON 6 JUN - O! balus bilong Israel 1 tromoi bom

insait long Lebanon long rausim ol lain bilong PLO.

W

S FNelghtsile L R
10 JUN - Dispela mep i soim ples we ol lain bilong Israel i wok long

- pait long rausim ol PLO insait long Lebanon. Ol lain soldia bilong
vria i stap insait long Lebanon na ol i wok long pait wantaim ol

bilong Israel.

o

XL

: Nahmtye#‘»eh

-

_LEBANON 10 JUN - O/ paitman bilong Lebanon i amamas bihain long ol 1 autim wanpela tnk
bzlqng Israel. Ol dispela lain i helpim ol lain bilong Palestin long pait wantaim ol soldia bilong Israel.

P

4, i

'3'&“” % k ,,‘5)" ! e v il T s G ;
LEBANON 7 JUN - Ol pipel bilong Tyre i ranawe lusim ples bilong LEBANOQ
ol long taim ol soldia bilong Israel i go insait na kisim ples. Saut Lebanon.
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Schmidr Kap.
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Sempion klap bilong PNG, Mopi i lainap long

it 2 v — i
kisim poto. Mopi i winim Yuni, 3-1 long las Sande na autim Bill



NENICTCES TP Ty =~

Hailans Jon tim.

D

epten bilong

pes 2

. 3
Hei bal i go we? Sori Saten yu tulet, poro bilong Ailan ¥

SAUTEN Jon i
bin mekim bikpela
kam bek long taim
ol bagarapim tru
Hailans 26-20.
Dispela PNG Ju-
nia Ragbi Lig
Sempionsip i
kamap long Mosbi
long 12, 13, 14 Jun.

Tasol dispela win
bilong Sauten Jon i no
inap long givim taitel
long ol. Hailans i win
long wanem ol i pilai
gut tru na skoim planti
poin. Hailans i bin
skoim 72 poin, na i gat
62 agens. Em i givim ol
114 pesen. Sauten Jon i
skoim 58 poins, 53

¥
on i salim bal i go pinis.

p pe

egens. Na ol i gat 109
pesen tasol.

Dispela 1 soim Hai-
lans i winim taitel gen.
Long yia i go pinis
Hailans 1 winim wan
kain taitel taim ol i
winim Ailans Jon.

Long hap taim
Sauten 1 bin gat 5 na
Hailans 17. Tasol
Hailans i no save
wanem samting tru i
mekim Sauten i putim
moa poin long sotpela
taim. Long pes 20
minit ol i skoim pinis
16 poins. Dispela i
bihain long hap taim.
Dispela i mekim ol i go
pas 21 na Hailans 17
vet. Em nau Hailans i

Ol pilaia bilong Hailans tim i puzim kambang long pes bilong ol. Ol i winim Junia Lig na

traim mekim gut na
pilai hat wantiam.
Kambek win bilong
Sauten i stat long taim
kosa bilong ol Mike
O’Neil i senisim lok
Tony Kila na putim
long pivot. Em nau
Kila 1 save tru long we
bilong putim poin.
Long wanpela trai em i
salim bal 1 go long Eric

ailans Yut I King

N
>
e

S

Sauna husat i kisim na
g0 putim aninit stret
long pos long mak
bilong Hailans Jon.
Bipo Kila i kisim bal
na ran nating. Tasol i
nogat pilaia bilong
Hailans Jon ikisim em.
Na taim ol i laik
holimpasim em Kila i
spitim pinis bal i go
long Eric husat i karim

kamap serﬁpion long P}VG.

N S

hariap tasol i go skoim
aninit long gol mak
stret bilong ol Hailans.

Ailan Jon i bin nilim
pes win tru bilong ol
long dispela bikpela
pilai las wiken. Em
long taim ol i winim
Noten Jon husat 1 no
bin pilai gut tumas.
Ailans i winim Noten
16-12.

Husat i laik lukim lek bilong vu? Ol pilaia bilong Saten Jon i takolim
wanpela pilaia bilong Hailans. Tasol Hailans i soim olsem ol i sempion
bilong raghi.




Wy w

sl

Oke....mi gz'z}c.’zp/‘ Tarangu pilaia bilong Ailan
Jon i painim taim stret long taim ol Not Kos i Lek

G 7 W

banisim em.

biloﬁg kanré bz'long Ailan j’on i kalabus pinis long han bilong wanpela Not Kos pilaia. Ailan winim No Kos 16-12.

7

e - -

Tupia pz'laz’a bilong Ailn i banisim ror bilong dispela piaza bilong Not Kos olsem na Ailan i winim Not Kos 16-12.

Sarere, 19 Jun

STEDIUM II GRAUN 1

12.30  E/mans V Sandgrop (Man) Rongap/Hebei
1.40 POM Hai V Nomads B (Meri) Taiya/Tapo i
250 E/Bismak V Yuni 3M A (Man)  Manoi/Kahai |
4.00 Konepoti V Sunam A (Man) Hebei/Crouty I
STEDIUM II GRAUN II
12.30 Sogeri B V Roket NPC (Meri) Kahai/Tapo 5
1.40  Sunam A V Devils A (Meri)  Pambuai/Chakumai :
2.50 Magpies A V Togelu A (Meri) Posolou/Player ;
4.00 Peter Lovell V PNGBC (Meri) Manoi/Taiva !
|
i;
1
! STEDIUM II GRAUN I !
| §
| Sande, 20 Jun |
|
|
'
930 Difens V POM Hai (Man) Kahai/Rongap i
10.40 E/Bismak V Konepoti (Man) Hebel/Manoi i

STEDIUM II GRAUN 2

9.30  Kapits BV E/Bismak (Meri) Pokiap/Ahk
) 1030 Sunam B V Magpies B (Meri) Kahar/Tapo
\ : - 53 BYE
' ) s ) N " ) vr) 7 cO y . .
Sori tru Gerry Coonev i no inap long autim Larry Holmes. Larry i nokimaut (n’r(.\v lmz_;,' nantﬁq 13 raun. Larry 1 sempion :uw. l.\:;m “1\;))
) n. Na em i tok, MinoAli o Foe Louis. Mi Larry Holmes. Meri na pikinini na ol pipel bilong mi i gat rispek long mi. Mi ken Sunam (Man) (
gen. N % iV J0€ LOUIES- : . S
apim het bilong mi.

pes 3



Posman i gtbikpela sua long poret bilong em tasol emino wari. Emi putim banis na i pilai strong yet long Yuni. Zara Kepa
bilong Mopi 1 laik kam kisim bal long em nau. .

. ) i o, X

OM% o3 # » §
PR
- »

W ellington bilong Yuni i kisim bal i go daun long rait wing na salim gut tru i kam insait long umben. Tasol urita goli bilong Mopi.
Max Forster i no wari. Em 1 kalap olsem pisin i go bek na paitim bal i go antap long mak.

g vl WMo By S

. X3 9t ;
Nau, em i kona kik bilong Yuni. Ragi i kik i kam na ol fulbek i no autim bal. Saleu bilong Yuni i isi tasol hetim namba wan gol

bilong Yuni. Tupela Mopi i lap na tok, “‘No ken wari, bai yumi autim ol Yuni.”’
pes 4

HET tok i tok
olsem, Mopiiking.
I no gat tok moa.
Mopi em i sem-
pion klap long
kantri. Tasol sa-
pos husat i ting,
klap bilong em
inap winim Mopi
long kik, orait, yu
ken traim salim
tim bilong yu i kik
insait long bikpela
pilai bilong Bill
Schmidt kap na
traim winim
Mopi.

G. Rainsau

Long las wiken
tasol, dispela bikpela
pilai i kamap insait
long Mosbi. Na Mopi i
winim sempion tim
bilong Mosbi, Yunive-
siti. Guria bilong
Goroka. Tarangau
bilong Mosbi tu i bin
pilai long dispela
bikpela pilai tu.

Dispela bikpela pilai
i save kamap long pinis
bilong olgeta via. Tasol
long 1980 na 1981,
dispela pilai i no bin
kamap. Orait, long
dispela via, ol foapela
tim va 1 mekim pilai
bilong las yia. Na nau,
bai cksekyutiv bilong
PNGFA bai sindaun
na paitim toktok long
traim lukim sapos ol
sempion klap inap kik
gen long lukim husat i
sempion tim bilong
dispela yia.

Long taim pilai i
stat, tupela tim wan-
taim 1 kik strong tru
long traim sutim gol

£ i*, pow

Yuni i winim Tarangau, 4-1 tasol Ragi i no inap tru winim taksi bilong Tarangau, Hilary. Dispela
taksi i ran i go i kam olsem smok balus. Em na George Lester i kik strong long I arangau.

pas. Ol straika bilong
Mopi 1 kisim bal
longwe yet na traim
hamaim insait long
umben bilong Yuni.

Na ol Yuni i traim
kisim na trik trik 1 go
klostu na sutim gol.
go i go na klostu long
30 minit mak, Ragi
bilong Yuni i wokim
wanpela gutpela kona
kik tru. Bal i flai i kam
na ol fulbek bilong”
Mopi i no lukim.

Saleu bilong Yuni i
putim het tasol na
hetim i go insait. Ol

Mopi i traim strong tru
nau. I no longtaim
liklik bihain, Ziziga i
kisim bal long rait
winga. I no gat wan-
pela fulbek bilong
Yuni i stap long makim
em. Em i givim hatwan
stret na bekim gol
bilong Yuni. Haptaim
skoa 1 sanap 1-1.

Bihain long hap-
taim, nau 1 luk olsem,
wanem tim i no sotwin
bai winim dispela
bikpela pilai. Orait,
planti ol lain i lukim
pilai 1 lukim olsem, ol

pilaia bilong Yuni i stat
sotwin liklik nau.

Naoliranigoikam
yet olsem ol masin. I go
1 go insait long 30 minit
mak bilong namba tu
hap bilong pilai, John
Peka i kisim bal na trik
trik 1 go givim long
wanpela straika bilong
em. Straika ya i givim
hatwan i go long mak.

Goli bilong Yuni i
kalap i go long lephan
tasol bal i pas long
wanpela fulbek bilong
Yuni na i tanim i go

Joe Turia i kalap long hetim bal ncfz Wopai bilong M op}'ri latk stilim bal

long em. Wopai i kik gut tru na sutim tupela gol bilong Mopi.

»

long raithan bilong goli
gen. I no gat tok, Mopi
i sanap 2 gol na Yuni i
gat 1 tasol.

Ol sapota bilong
Mopi i amamas moa.
Ol i hatim singaut i
stap na i no longtaim
Anio Saira i kisim bal
na kikim antap long het
bilong goli bilong
Yuni, Moses Murray
na i go insait long
umben. Em nau, ol
Mopi i kamap king
bilong soka. Skoa long
pinis bilong pilai em i
Mopi 3 na Yuni 1.

Long arapela pilai
namel long Guria
bilong Goroka na
Tarangau bilong
Mosbi long painimaut
husat bai kisim namba
tri ples, em tupela tim
no bin pilai. Em i bikos
ol Guria i tok pastaim
olsem, i nogut long ol i
kik gen.

Ol i winim tupela
pinis na kamap namba
tri pinis. Na ol Taran-
gauino winim wanpela
pilai. Olsem na ol 1 las.
Na arapela tok bilong
ol Guria em 1 olsem.

Bilong wanem bai ol
1 kik wantaim Taran-
gau long painimaut
husat bai kamap
namba tri. I no gat
prais bilong namba tri
na namba foa tim.
Mopi bilong Lae i
kisim bikpela Bill
Schmikdt kap na Yuni
1 kisim Koka Kola kap.

Bai PNGFA i kama-
pim dispela pilai long
pinis bilong dispela yia
tu o nogat? Mista Paul
Soweni, man i go pas
long dispela samting i
tok, ol bikman bilong
PNGFA i mas sindaun
na paitim tok pastaim.
Bihain, orait, ‘ol i ken
tok save sapos bai gat
dispela pilai long pinis
bilong via o nogat.

Insait long dispela
bikpela pilai, Mista
Sowel 1 tok, em i lukim
planti yangpela pilaia
bilong PNG. Em i tok
strong long ol dispela
vangpela pilaia i mas
tren hat na harim
olgeta toktok bilong
kosa bilong ol.

Na bai ol dispela
vangpela pilaia inap
sanap makim PNG
long narapela Saut
Pasifik Gems long
Westen Samoa.

o

»

Tikio bilong Tarangau na Lionel bilong Yuni i laik disko liklik pastaim na bihain bai
tromot lek na lukim husat bai autim bal. Yuni i winim Tarangau, 4-1.

et ¥

e

_tupela !

Namba 11 bilong Mopi i sakim Jassper biong Yuni na boi nogui yai

wokim tapiok danis bilong ol Trob insait long ples pilai.Ol Mopi i makim

gut tru Jassper na

w5

T

] “\T;“‘P"*
Wanpela gutpela pilaia tru bilong PNG long taim bihain, em George Lester bilong Tarangau klap long Mosbi. Em i kik gut tru |
long tim bilong em. Na long poto em i wok long trikim Malakai na Jassper bilong Yuni.

em 1 no sutim wanpela gol.
S .

pes 5



NETBAL DRO

BOROKO NETBAL ASOSIESEN
ROUND 6
SARERE 19TH JUN, 1982
DIVISON 1

A GRET
. . Court One .
Time Umpires
1.00 Demons V Kwik/K N.Nat/Raukele

Demons/Kwik/K
Kempa Kila/K
Param/Debona

2.00 N.Nation V Raukele
3.00 Paramana V Debona
4.00 Kempa V Kila/K

A RESERVE
Court Two

1.00 N.Nation 2 V Kombain 1
2.00 Demons V Bom Pol B

Demons/Bom Pol B
N. Nation/Komb

3.00 Verave V Alukuni Koboni/Konepoti
4.00 Koboni V Konepoti S Verave/Aluk
Court Three
B GRET

PomSec/Gomstas
Comb/Avdev
Ripi/B.Kumul

Bom Pol Col/Gorah

1.00 Kombain 2 V V. Avdev 1
2.00 Pom Sec V Gomstas
3.00 Bom Pol Col V Gorah 1
4.00 Ripigolo V B.Kumuls

Court Four
C GRET
1.00 Koboni V. Amoana Mixt/Maegin
2.00 Mixtua V Maegin Kobo/Amoana
3.00 Kempa V Chicka Ali Utd/Loku
4.00 Ali Utd V Lokoru Kempa/Chicka
Court Five
DIVISON 2
A GRET
1.00 Demons 3 V Param Kwik/K
2.00 Kwik/K H V Jevaha Demons/Para
3.00 Avdev V Raukele Green/Amoa
4.00 Green V Amoana Avdev/Raukele
Court Six
A RESERVE
1.00 Chicka 2 V Green 2 Kila/K /Mapos
2.00 Kila/K H V Mapos Chicka/Green
3.00 Moukele V Debona Kone/Galata
4.00 Konepot V Galata Utd Mouk/Debo
Court Seven
B GRET
1.00 Avamavu V R. Quarr Honey/Lokoru
2.00 Honey/ V Lokoru Avama/R.Quarr
3.00 TYG V Maegin Ralop/Liva
4.00 Palip V Liva TYG/Maegin
Court Eight
C GRET
1.00 Gorah V Don 1 LYG/Togelu
2.00 LYG V Togelu Gorah/Don
3.00 Laloki V Alukuni Jeva/Ali Utd
4.00 Jevaha V Ali Utd Laloki/Aluk
Court Nine
DIVISON 3
A GRADE
1.00 Koboni V Verave Mouk/Sogu
2.00 Moukele V Sogu Koboni/Verave
3.00 Educt V Liva Mixt/Laloki
4.00 Mixtua V Laloki Educat/Liva
Court Ten
A RESERVE
1.00 Gomstas V NDIL DPI/Honey
2.00 DPI V Honey/W Gomsta/N.D.I.L

3.00 TYG V Bom Pol Col PomS/R.Quarr
4.00 Pom Sec B R.Quarr TYG/Bom Pol Col

Court Eleven

B GRET
1.00 NDILVK.S 1 V.R.F.C/Mapos
2.00 VRFC V Mapos ND.IL/K.S
3.00 LYG V Don 2 Avam/GRP
4.00 Avama GRP,Don
Court Twelve
C GRET
1.00 Palip 2 V R. Quarr Gigi/B.Kumul
2.00 Gigidza V B.Kumul Palip/R.Quarr
3.00 Educat V K.S Gorah/V.R.F.C
4.00 Gorah V V.R.FF.C Educat/K.s
ROUND THREE
BOROKO NETBALL
SANDE 20 JUN )
Time Court One. Umpires
DIVISON 1us
A GRET
1.30 Yuni V Ripigolo Tau/Sad
2.30 Tauruba 1 V Sadukea
A GRET Court Two
1.30 PNGBC V Ginima Talai/Isou
2.30 Talai V Isou PNGBC/Gini
A GRET Court Three
1.30 Gologini V B.Ps Mawa M/Gemy
2.30 Mawa M V Gimyen Golo/BPs
Court Four
A RESERVE
1.30 Isou V BunBun H Bilas/Gang
2.30 Haus BV Gangwe Isou’ BunBun
Court Five
A RESERV
1.30 Sadukea V STS Taur Gini
2 30 Tauruba 2 V Ginimak Sadu  STs
B GRET Court Six
130 Togelu V Bun Bun Gobo ' STS
2 30 Gologimi V STS 2 Togelu Bun/B
Court Seven
B GRET
1.30 Mari B V Gangwe 2 Talar Gimy
230 Talar 2 V Gimyen 2 Mari B BunBun
Court Eight
B GRET

230 Mawa M V Elcondar Yuni/Ripr

Wewak Givim

Sup Long
Ol Kantri Sait

OLGETA provins
long Not Kos ol i
bin trai hat long
redim soka bilong
ol taun sait na
kantri sait, bikos i
mas i gat Noten
Jon Sempionsip i
kamap olsem ol-
geta yia. Olsem na
Wewak i redim
tupela tim bilong
ol, na long Sande
Me 30 ol i go pilai
long kantri sait
long wara Sepik
stret, Angoram.

Provinsal Afeas ibin
saplaim ka na draiva.
Na moningtaim tru ol
man i bin bung long
Windjama Motel, ples
we teknikal advaisa
bilong WSA na menesa
bilong dispela motel,
Ralph Suchanek i stap.
Na ol i sut i go long
haiwe. Klostu belo ol i
kamap long Angroam
na ol lain bilong
Angoram Soka, i givim
bikpela welkam long ol
lain bilong Wewak. Ol i
redim tu nupela ples
pilai bilong ol.

Orait, ol i kaikai
liklik pinis, nau tupela
namba wan tim i lain
naredi long pilai. Pilai i
hat liklik: yu save, ol
Angoram tu, bun
bilong Sepik, na ol i
laik traim bun bilong ol
lain i laik go long
sempionsip. Tasol ol
Wewak taun tu i no
hambak, na namba
wan pilai, Wewak i win
2-1. Orait, i gat narap-
ela tim moa, na namba
tu pilai, em tu ol
Wewak i givim Ango-
ram: 4-1. Gutpela
prektis bilong Wewak
sait na sapos olgeta
trening i go orait, bai ol
1 mas go yet long
Maprik na‘sampela
kantri sait olsem.

i go moa long pes 8

MOSB! SOKA
PRIMIA DIVISEN
TIM G WDLF AIP
Yuni 6 6 - - 29 10 12
Tarangau 6 3 2 1 12 3 8
Guria 6 4 - 2 21 13 8
G.F.C 6 4 - 2 15 13 8
Kunata 6 3 1 1 13 9 8
Rapatona 6 3 1 2 17 16 7
Korion 6 2 1 2 13 16 5
Luteran 6 1 1 4 10 22 3
R.Kumul 5 1 - 4 7 15 2
Sunam 5 1 - 3 7 4 2
Mopi 5 - 1 4 6 23 1

Kiriwina results retained pending result of appeal.

1ST DIVISEN

Togelu 6 5 1 - 23
Waliya 6 5 - 1 24
Seminari 6 4 - 2 21
PNGDF 6 4 - 2 16
Amoana 5 3 - 2 16
Tatana 6 3 - 3 16
Yut 6 3 - 3 18
Kula 6 2 - 4 11
Maegin 5 1 1 3 17
Ilimo 6 1 1 4 11
Kivenavau 6 1 1 4 8
Mungkas 6 1 - 5 10
3RD DIVISEN
Sunam 5 4 1 - 19
Kumul 5 3 1 1 12
Yuni 5 3 1 1 15
Faze 5 2 2 1 9
Tarangau 5 3 - 2 13
Livapul 5 3 - 2 15
Isuzu 5 3 - 2 17
KS 5 2 1 2 10
Togelu 5 1 2 2 8
Kadakada 5 1 1 3 9
Maegin 5 - 1 4 4
BunBun 5 - - 5 5
5TH DIVISEN
Waliya 6 5 1 - 18
LSC 6 3 2 1 16
Pistom 6 3 1 2 10
Korion 5 3 1 1 9
Amauyava 5 2 3 - 8
Elcom 5 1 3 - 6
YMCA 5 1 3 1 8
Sesekngai 6 1 1 4 6
Kapit 5 1 4 5
Tanubada 6 - 2 4 7
MidaRua 5 - - 5 7
U19 DIVISEN
Sogeri 6 5 1 - 28
Guria 6 4 1 1 21
Sunam 5 4 1 - 16
Luteran 5 4 1 - 17
Yuni 6 3 - 3 21
G.F.C. 6 3 - 3 15
Mopi 6 3 - 3 93
Kunta 5 2 - 3 7
PomTech 5 1 - 4 4
Kiriwina 4 - - 4 0
Rapatona 4 - - 4 1

Guria V Kunta match - both teams forfieted.
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MOSBI SOKA DRO
SARERE 19TH JUN, 1982
HMS
1230 U19  Yuni V L/Yut Panga
215 1st Waliya V Togelu Moule
400 Prim Yuni V Lut Yut Samol
G.F.C
12.30 U19 RapatonaVG.F.C Pandreng
215 1st Mungkas V Maegin Vee
400 Prim RapatonaV GF.C Ley
BISINI SOFBAL
215 5 Korion V Waliya Sepak
400 5 Kapit V Tanubada Panga
YUNI
215 2 Ali Utd V RK Utd Warap
400 2 Kep Nelson V Jevaha Mata
ADKOL 1
1230 3 KE Isuzu V Kadakada Kepi
215 3 Maegin V K S Reve
400 3 Bun Bun V Togelu Raka
ADKOL 2
1200 4 Gomba V Kunta Molean
215 3 STS Bros VVaira Bros Don
400 3 Mopi V Sabam Mango
NOMADS
1200 5 Elcom V Pistom Raka
215 5 YMCA V Sesekrnzia Mais
400 5 Mida Rua V Amuyana Kohena
SUNDE 20TH JUN, 1982
HMS
1230 U19  Mopi V Kunta Mela
215 Prim  Mopi V Kunta Moule
4.00 Prim R.Kumul V Tarangau Pouru
STADIUM 2B
12.30 Meri  Yuni V Lut Yut Panga
1.45 Meri PNGDF V Rapatona Mata
3.00 Meri Louisiade V Kep Wut Panga
4.00 Meri Togelu V Tarangau Mata
G.F.C
1.00 U19 Sunam V Guria Mais
215 1st Tatana V llimo Karubou
400 Prim Sunam V Guria Vee
BISINI SOFBAL
12.30 2 Kusebo V Baba Warap
215 2 GFC V Guria Mata
400 2 Kapit V ANG Warap
ADKOL 1
1230 3 Faze V R.Kumul © Kepi
215 3 Tarangau V Sunam Sepak
400 3 Yuni V Livapul Don
ADKOL 2
215 4 Rapatona V Katumani Molean
400 4 Sogom V Gokata Molean
NOMADS
12.30 U19 Pom Tech V Tarangau Don
215 1st Kivenavau V Amoand Raka
400 1st Lut Yut V Seminary Mais
DIFENS
1.30 Meri  Kula V GFC Nialin
2.45 Meri  Sunam V Waliya Manoi
400 4 PNGDF V Movei Bros Pandreng
STADIUM
215 st PNGDF V Kula Kohena
4TH DIVISEN
Katumani 6 5 - 1 24 10
Gokata 6 5 - 1 15 10
PNGDF 6 4 1 1 12 8 9
MoveiBros 6 3 1 2 17 18 7
Sogom 6 3 1 2 13 15 7
Rapatona 6 3 1 2 11 8 7
Gomba 6 2 2 2 15 10 6
Kunta 6 2 2 2 5 9 6
Sabam 6 2 1 3 6 9 5
Mopi- 6 2 - 4 11 10 4
VairaBros 6 - 1 5 2 14 1
STSBros 6 - - 6 3 21 0

come

Haus bilong Pantom i gat planti mani i hip i stap.
Ol stilman i painimaut long dispela na ol i traim
long stilim. Bai ol inap long abrusim ol Bandar
pipel o nogat? Painimaut long taim yu ritim
Pantom komik namba 736.

NO 736

pes 6
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THE 24"H JUNE 1I950. THE COMDETIT‘ION
STARTS OFF IN THE BIGGEST STADIUM
INTHE WORLD, RIO’'S BRAND NEW
MARACANA STADIUMaTHE TEAMS OF
EQAZNF, AND MEXICO COME ONTO THE
URF FOR THE OPENING CEREMON
AND EVERYBODY KNOWS THAT THIS %
BRAZILIAN TEAM ARE THE STRONGEST
FAVOURITES FOR THE WORLD CUP.

% S,

TO QUALIFY BRAZIL MUST
e BEAT YUG\OSLA\éA WHO START

WITHOUT MITIC,THEIR TOP 1
BRAZIL EASILY PLAYER, WHO IS SLIGHTLY y't‘f@fg._,w.A
BEAT MEXICO INJURED, WHEN HE LEAVES PLAY WELL, g
4 -1.BUT THEN THE DRESSING-ROOM TO BUT ARE UNLUCKY |
AT SAO-PAULO ~OIN THE MATCH BRAZIL To FACE THE 3
THEY MANAGE HAVE ALREADY SCORED. BRAZILIAN
ONLY A 2-2 var— ggA»gON g:e
DRAW AGAINST . f J ITS BE
THE UNDERDOGS HE'S CoMiNg/ )i DAYS, AND

Z21ZINHO

SWITZERLAND,
WHO NEARLY
SCORE A THIRD

EXTINGUISHES
THE LASTOF THE
quOSLAVIAN

GOAL WHEN -
FRIEDLANDER A ,1) N\
TRIES A SHOTIN v o -
THE LAST MINUTE. B \‘
; S - “ ll
........ —— = WITH HIM
W\ | WE'VE STILL GOT

A CHANCE_/

.. AND IN THE
38 TH MINUTE
GAETJENS SCORES
FOR THE UNITED
STATES.

29TH YUNE 1950

A HISTORICAL DATE

IN INTERNATIONAL
FooTBALL. AT
BELO-HORIZONTE,
ENGLAND WITH STARS
FINNEY, MILBURN,
MORTENSEN, DICKIN -
SON, WRIGHT,RAMSEY...
FACE A UNITED STATES
TEAM OF EMIGRANTS
AND STUDENTS,

NoBopPYy bouBTs
THE RESULT.
ENGLAND
DOMINATE THE
GAME BUT
CAN’T SCORE.

#1117 1S THEEND OF THE
1LEGEND OF ENGLAND'S
TINVINCIBILITY .
DESPITE STANLEY
\|MATTHEWS
X | comE-BACK ENGLAND
M CAN/T OVERCOME
SPAIN AND THEIR -
GOALKEEPER
RAMALLETS THE
BRILLIANT SUCCESSOR
OF ZAMORA. MILBURN
nscores" 3UT THE
REFEREE RULES HIM
OFFSIDE. NEWSREEL

AT THE FINAL WHISTLE
THE CROWD REALISE
THEY HAVE WITNESSED
A SPECIAL EVENT AND
THE ENDP OF AN EPOCH ...

q...IN THE 5O0™MINUTE,
ty CENTRE FORWARD
ZARRA SCORES
AGAIN FOR SPAIN, DES -
TROYING ENGLANDS
LAST CHANCE.

SUBSEQUENTLY PROV
THE REFEREE WRONG
BUT THEN ITSTOO LATE..

THEY COULD AT LEAST e OF THE
HAYE STAYED To SEE SECOND ROUND,
THE BRAZILIAN THE PEOPLE OF
vVicTorY / BRAZIL HAVE NO
MORE DOUBTS
ABC! "’THEIIZ TEAM
WIN: (5, AND EVEN |
ree T .Ay BEFORE-
.ND FOR THEIR
JEXT OPPONENTS

IngEﬁSK:/sEHS - B AMM/MN orsusl
BRAZIL DISILL- | \ °
USIONED. THEY bwe % Y R
STILL FEEL NUMB B )

FRomM THE De-
FEATS THEY
SUFFEREP B8Y
THE AMERICANS
AND SPANIARDS.

LET'S HOPE
ADEMIR FEELS
SORRY FOR
THESE SWEDES.
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ongapumps

BEST PUSHERS, SUCKERS
AND SQUIRTERS
IN THE BUSINESS

% 4

All purpose hose down
water transfer. 0510 SHP

Jet pumps. pressure
systems shallow and
bore hole

Home Master
0258 04HP

Rapid prime engine driven
Fire fighting water transfer gjrer

DISTRIBUTORS: Pt. Moresby  Australian mad

South Pacific Machinery Company Ltd.,

Springgarden Road, '

BOROKO. Tel: 25 3184.

Lae: South Pacific Machinery Company Ltd.

Milfordhaven Road. Tel: 42 1839.

New Britain: Agquip Pty. Ltd.,

Malaguna Road. Tel: 92 1470.

Also avallable from selected stockists.
Trade enquiries welcome.

SERVICE AND SPARE PARTS ALWAYS AVAILABLE

05t0 2 HP Also engine

i kam long pes 6

Skoa bilong ol gem
bilong Jun 5:

Hia Luteran Yutigo
het long 9 poin, na
Difens, Wama Yuna-
itet na Guria i gat 8
poin. Tarangau, Is
Wes 1 nogat poin vet.

Hia Kipes na Posinu i
gat 8 poin, Difens,
Sunam na Brandi 7
poin. Sori tumas long
ol Wama Yunaitet, ol i
nogat poin yet.

Difens i go het moa vet
long 12 poin, Sunam i
seken long 9 na Taran-
gau i1 klostu, long 8
poin. Luteran Yut na
Wama Yunaitet i las
long 2 poin.

Domestic & U/19 Divisen
Submersinie swim pool
bore hole 2
- e Is Wes V Wama Utd 0-1
= 3 Difens V Passam 1-0
. Wullet V Guria 0-1
r Luteran Yut V Kipes 1-1
. £~ ) Submersible
Rapid prime Pool pump manure and P
swim pool pumps and filter dewatering 1st Divisen

Is Wes V Posinu 0-0

Is Wes (fofit) - Sunam
Difens V Guria 4-1
Wama Utd V Kipes 0-6
Brandi V Tarangau 3-0
Passam bye.

Primia Divisen

Luteran Yut V Difens (fofit)
Tarangau V Passam 2-1
Sunam V Guria 1-0

E Yy % ¥ A V¥
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Glasim gut poto na kolim hamas mani i stap long poto.

NUPELA RESIS-WINIM MANI

mipela statim nupela resis bai mipela putim
sampela mani insait long piksa na yu mas traim
gen long kolim namba bilong mani. Yu no mas
‘salim mani i kam taim yu salim fom. Salim fom

WANTOK i kirapim wanpela nupela
kain resis long winim mani. Resis i go
olsem : Yu mas glasim gut piksa antap ya.
Traim kaunim ol mani i stap long piksa.

Taim yu kaunim pinis,orait,raitim namba tasol.
bilong mani long fom ya na salim i kam
long Kaunim Mani, Box 1982, Boroko. NemM o oo oo
Long olgeta tupela wik bai mipela sekim ol
fom i kamap hia long opis. Sapos man i kolim
namba stret,bai em i kisim olgeta mani i stap PO.Box.........................
hia long poto.
Sapos i no gat man i kolim namba stret or.ait‘ Taun............................
husat i kam klostu tru bai kisim K10 na resis 1
go gen long narapela tupela wik. Olgeta taim  Namba bilongManiK ... ............

Resis namba 7 i pinis nau. Yumi kalap nau i go long namba 8. Mani long namba 7 resis em
K57.26 na Bagareo Kwange, Box 31, Heduru Yut Senta, Lae i kam klostu tru taim em i kolim
K57.24. Bagareo yu redi K10.00 i flai i kam long yu. Yumi olgeta arapela, wasim ai, skelim gut
na salim i kam long Wantok. Wantok tasol i kamapim dispela kain resis.

?A

Wullet V Wama Utd 3-1

- WORLD CUP

CESAR Luis Menotti, the man who
single-handedly changed the face of
Argentinian soccer and guided them
to their 1978 triumph, will step down
as manager after the World Cup finals
in Spain — even if Argentina retain the
trophy! The tall, chain-smoking
Menotti has been in charge for rearly
eight years, in which time Argentina
have blossomed into one of the most
respected forces in world soccer and
they are among the favourites for this
year's finals

One of the reasons they must stand
a great chance of victory 's the man
they rate as the new Pele 27
Diego Maradona  the worid's
10 nuilion dollar footbalier Twice
South American Footballer of the Year
BY he has topped the League goalscoring
tables 5 times ard was unlucky not to
gamn a place in the 1978 side. having
made his interndtional debut 4t 6 His

year -o:d

tirst

presence has added a new divens.on
to the Argentinian side and despite re
cent riwstu;reemnnt with Menotti, he
will  be the key their

1982 campaign

figure

Menottiis fortunate enough to have
the nucleus of the 1978 side still avatla
ble and 7or8ofthem will probably line
up for the opening game For goal
keeper  Fihol  (hke  stnker  Marnio
Kempes! this s his third World Cup

B (ournament and althouch slower, he s
still an  excellent Captan
NDaniel Passarella 1s acknowledged das

‘keeper

pes 8

SPAIN 82

= LG

one of the best defenders in the world : 3 T I T TN LR
and a stalwart in the back four that still & :
includes  Tarrantini,  Olgwin  and Right ARDILES
Galvan

The nmudfield combination  of

Gallego, Maradona and Ossie Ardiles
(who has matured into a truly world
class player at Tottenham Hotspur) will
prove interesting and exciting with
Gallego covering for the other two as
they surge forward in attack

Up front Kempes is regaining his
best form after an indifferent period
and 22 year-old centre-forward Ramon
Diaz could prove to be one of the goal
scoring sensations of the tournament

I Maradona aves ap to his pre-final
buitd vp and Argenting have the iittle
shices of luck that every successful side
need, itcould well be Daniel Passerella
raising the trophy on July 11th

FIXTURES (GROUP THREE) /’
June 13th (Barcelona, 8 00pm ) v BELGIUM [
June 1t Adicante, 900pm ) v HUNGARY /

June £3rd (Alicante, 9 00prm )
v ELSALVADOR

WORLD CUP FINALS RECORD
1930 Runners Up
1958 FurstRound
1962 FustRound
1966
1974
19/8

N\
# DIEGO MARADONA

Quarter Final
Second Rnd
CHAMPIONS

QUALIFIED AUTOMATICALLY AS
WORLD CHAMPIONS

Colours Blue & White Stripes Black Blue . \
2nd Stnip Al Blue -



COLLEGE of EXTERNAL STUDIES
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College
News

The College of External Studies (COES)
is very happy to be working with Wantok
Niuspepa to prepare these pages for you
each week.

First of all let me introduce myself. My
name is Beverley Martin and I am the
principal of COES.

Many of you will ask ‘““Whatis COES?”
The letters COES stand for College of
External Studies. COES is a correspon-
dence college which means that we teach
our students by sending our lessons
through the mail.

Although the college is in Konedobu in
the city of Port Moresby, our students are
living in villages and towns throughout
Papua New Guinea.

Those of you reading these pages who
have never studied by correspondence will
wonder how it is done. Who teaches the
correspondence studies? How does the

College mark the lessons? When does the
student do the work? Who helps the
students if the college is in Port Moresby
and he or she is in Alotau or some other
place far away from Moresby?

What a lot of questions!

Who teaches the students?

In COES courses, there are usually six
unit books and six workbooks. The unit
book takes the place of the teacher in the
classroom.

] GRADE 7
' ENGLISH

Going Places

ngh School at home - COES helps

you wnth your studles

COLLEGE oi EXTERNAL STUDIES
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The student must read the unit book
carefully. It contains explanations,
practice exercises, questions, drawings
and pictures. When the student has read
the work in the unit book and has
completed the practice exercise, he does
the work in the workbook.

When does the student do his or her
work?

Some of our students are working but
whether they are working or not should
make a timetable. Schools have timetables
so that teachers and students know what
subjects they should be doing.

Correspondence students need a
timetable to help them stick to a time for

studying.

TO INTRO-

PAGE SEC-
WILL HELP
AT HOME
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S P ON
3P~
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As you can see, the student studies on
Monday, Wednesday, Thursday and

Saturday. he has football practice on

Tuesday and Friday and he plays on

Saturday afternoon. However, he makes

sure he fits in his study every week.
Who helps the student?

The courses are written so that the
student can teach himself or herself from
the books. If students read it most
carefully and follow the instructions they
will be able to do the work.

Some students have older brothers or
sisters who can help them.

Teachers in high schools are often
willing to help our students. Of course, if
COES students have problems, they can
write to the college and ask for help.

Now let me introduce you to Dika.

Dika is a funny character who studies
COES courses. Each time I bring you
news about the college there will be
something funny about Dika for you to
read.

If you would like to know more about
studying with COES write to:

The Principal

College of External Studies

P.O. Box 500

Konedobu
Your name
Address

I am interested in enrolling in:

Grade 70

Grade 8 O

Grade 90

Grade 10 0

(Please tick O one box only)

DAY

WHAT'S WRONG
DIKA. You
LOOK SAD.

NEVER  MIND
DIKA, YOU CAN
HAVE A SE-
COND CHANCE
BY STUDYING
GRADE 7 WITH
COES. | AM
STUDYING

GRADE 10.

THE HEADMASTER JUST
TOLD ME | DIDNT GET
A PLACE AT HIGH

OH YES THATS A
GOOD IDEA. YOU

ALWAYS
GOOD

HAVE
IDEAS

IF | GREASE HIM
HE MIGHT DO MY
WORK FOR ME &
ALSO PAY THE

HEY TOMO
YOU'RE SO CLE-

DO MY STUDY
FOR ME.

WHAT ABOUT THE
FEES TOMO YOU
EARN SO MUCH
MONEY IN YOUR
IMPORTANT JOB.

[on NO DIKA YOU
RASCAL ! EVERY-
ONE MUST DO HIS

1\ | OWN WORK. :7

THE FEES?

WILL YOU PAY {'““

NEXT TIME
DIKA COMPLETES THE ENROLLMENT FORM.

vee e\
S



Living and Learning

HAVE YOU EVER THOUGHT ABOUT THE PROBLEMS YOU WOULD FACE WITHOUT “MONEY?

WHY DO WE USE MONEY?

I'll give you some Bananas for
some of your fish!

Okay! I’ll give you one string of
fish for your bananas.

I have too much pit pit for my family to eat.
Will you exchange two fish for. five pit pit?

~7

7 No. I haven’t!

As you can see, Barter has its problems.

This kind of simple exchange was good.
Both men were happy to accept the other’s
goods. This was called barter. This
worked well for a time, but then problems
arose. For example, imagine this situation:

I already have enough pit pit. But I would
exchange my fish for some kaukau. Do you
have any?

The first woman would have to find
someone with kaukau who wanted her pit
pit. She could then exchange the kaukau
for the fish.

Tambu Shell (New Briain)
With more and more people wanting to
exchiange goods, barter became much too
difficult. People then decided to use
Tami Bowl Baoar's Tusk (Highlands

money. Something that everyone would
be prepared to accept in exchange for
goods. In our early days, each area in
Papua New Guinea had its own
Traditional Money. Here are some
examples of our traditional money.

Other countries in the world also used
traditional money. Here are a few
examples of traditional money from other
countries.

These brass rings were used as money
in England.

O

But even some areas of Papua New
Guinea would not accept the traditional
‘money from other areas. Also some of the
forms of traditional money was difficult to
carry and didn’t last long.

Shell Necklace
(Milge Bay)

Homuli Mask (Sepik) '
Spejt Necklace

(New Ireland)
oy

This tree money was used by the
Chinese people. Pieces could be

Can you imagine trying to buv acarand
paying for it in cassowaries. for example?
How could a person possibly carry that
many cassowaries?

Finally modern money was used in
Papua New Guinea. This money, made up
of notes and coins, is what is called ‘legal”
tender,’ and it must be accepted by
everyone in Papua New Guinea. Our
"notes and coins are called kina and toea.
Our notes are made in Australia and our
coins are made (minted) in England.

We decided on this form for our money
because:

It is acceptable. It is portable —itis easy to carry around.
Because it is legal tender

it is easy to use.

It is easily divisible — we can divide our
kina easily into smaller parts.

V—':,‘a;‘ — o
It is durable — it lasts a long time. This is
because coins are made of metal and notes
are made of strong paper.




Learn with us on NBC

Every week in this paper we will have a
section which will give you information
about the next week’s broadcast.
Broadcasts are always on Thursday at
these times.

UNASBI'S EAMILY ADVENTURES
Grade 9/10 5:40 - 6.00pm

MAURU AND HIS FRIENDS

Grade 7/8 6:10 - 6.30pm

This week we start with the notes for
programme twelve, which is broadcast on
Thursday, June 24. So keep this paper for
the broadcast. If you want to send in
letters, competition or questions, write to:

RADIO CLUB

COES

BOX 500

KONEDOBU

NATIONAL CAPITAL DISTRICT
ABOUT ‘“MAURU AND HIS
FRIENDS”

While these broadcasts are mainly for
Grade 7 and 8 students at COES, they can
be used by anyone to practise listening to
English and learning a little about other
subjects like Maths, Science, Commerce
and Social Science.

STORIES

ese programmes usually have a story
and an intervew. the story uses the same
topic in English as another subject. Each
story has a puzzle or problem in it which
you can answer by using the competition
sheet in this section. COES Grade 7 and 8
students send thier answers to the Radio
Club at COES and the best answer each
week wins a prize of five kipa. Others can
send in answers too — and very good
answers will be read out on the radio.

These stories are based on a made-up
Youth Development Centre in Port
Moresby called the “Papuanewguinean
Youth Centre,”” and the students there.
. The more important characters are

JOKO, ROLLO, SIRIA, JULIA,
GARAM AND MAURU. Mauru
introduces and completes each
progamme, so we have ‘“Mauru and his
friends.”

INTERVIEWS

Another way to help listening in with
interviews. Most of our interviews have
been with staff in the College, so our
students can get to know their teachers.
But we also want you to listen to people
from all parts of the world using English.
They have different accents and use
English in different ways. So far we have
talked to people from England, Australia,
Italy and Sri Lanka, as well as Papua New
Guinea. The questions in these interviews
are very similar, questions like:

“What is your name?”
‘Where do you come from?”’
“How long have you been teaching?”

ABOUT PROGRAMME 12: “Describ-
ing Groups of People.”

This week our story takes us to the
Western Highlands. The topics show
English being used for Social Science. We
use the simplest form of sentence in
English to describe things generally. Such
sentences as “Port Moresby is dry.” or
“Highland people are good at climbing.”
Often with “is,” “are,” and ‘““have” in the
story we describe the peopie in the
Western Highlands, how they live, what
they look like, where they live and so on,
using simple sentences. For COES
students, these topics are in English,
Grade 7, Unit 2 (lessons 26-31) and Social
Science Grade 7 Unit 3).

For the competition, listen to the way
our character JOKO answers questions
about the people in the Western
Highlands. Then answer the questions
about your own people. '

LT

And here is the person we interview this
week:

MEET MIKE YOUNG
Mike Young came to the College straight from Bnghnd mly
on this year. He is the Social Studies teacher.

Mike has taught many years in Africa. He has also run a hotel.
so he has very wide expenence of how different social systems
work! At present he is busy writing the Grade 8 Social Science
course which is unfortunately a long way behind the other
courses. He has also taken on responsibility for the College
library.

PROGRAMME TWELVE COMPETITION:

YOUR NAME:

ADDRESS:
ARE YOU A GRADE 7/8 STUDENT AT COES?

Write a description of your own people like Joko’s description
of the Karpel (in sentences).

1. What is the name of your people?

2. Where do they live?

3. What do they eat?

4. What do they look like?
5. What are their houses like?
6. What do they do?

Write your answers on a separate paper and sent to: RADIO

e

pHiLips]  Business

J Communications
% %

=2

TELEPON | GAT NEM LONG WOK BISNIS

Nau ol bisnis i laik wok bilong ol i mas ran
gut. Na wanpela namba wan samting bilong
gutpela wok bisnis em telepon.

Tasol sapos yu laik kisim gutpela sevis long
telepon bilong yu, orait, painim wanpela
kain telepon i ken helpim yu moa yet. Dis-
pela telepon i mas stap gut oltaim, na i no
hatwok long yusim. Na i ken sevim planti
taim na mani bilong yu! Nau Philips i gat
ol nupela telepon we i gat D1200 Series
Philips Digital PABX. Dispela telepon i ken

D200

PHILIPS

mekim ol wok bilong yu wantu na stretim
ol wari bilong yu.

Dispela D1200 Series i save bihainim nupela
na smatpela we bilong mekim ol wok bilong
yu. Nau i gat ol hanwas na ol poket kalku-
leta tu i save bihainim dispela rot. Na
Philips D1200 Series tu i wankain olsem.
Dispela telepon i no inap mekim planti
nois olsem ol olpela telepon. Na sais bilong
em tu i liklik tasol @m i save winim wok bi-
long ol arapela telepon nating. Na dispela
telepon i ken stretim ol wari long ol telepon
long bisnis bilong yu.

23

For further information
contact

PHILIPS DIGITAL
PABX

PHILIPS TMC. PHILIPS TELECOM. P.0. BOX 9043, HOHOLA. PHONE 25 2555

CLUB, COES.

Lukim mani bilong yu
kamap bikpela, winim

8 %

OLGETA YIA
LONG PASBUK AKAUN WE MANI
BILONG YU | REDI TASOL.
NA MOA LONG -

11.5%

OLGETAYIA
LONG MANI BILONG YU I STAP
ANINIT LONG K50,000 NA SPESEL
WINMANI LONG MANI | WINIM K50,000

if

YU KEN KISIM MOA TOKSAVE LONG

NIU SAUT WELS BENG LONG "
HAP BILONG YU.

BANK OF NEW SOUTH WALES
(PNG ) LTD.

\i
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Stories from many Lands

Manitu —
Stone of Hunger

This series will take us around the world. This
week we start at home in PNG.

A long time ago in a village

¢ there lived a widow and her
. daughter. They lived at the

i A S 9 RIS

side of a river and on the

CHAI

Do you like making things? We are going to show you how to

other side lived an old man.
He was blind and one strange
thing about him was that
although he had a mouth he

never ate from it. That old

- man was very rich. He had

money, pigs and gardens in
which grew yams, taro,
bananas and many other
edible things.

Every afternoon he used to
kill a pig and have a mumu.

. When he cut the pig up, he

would place its parts around
the pit. He placed the two
legs and arms close to the pit.
The head he placed close to
the heated stone.

On the other side of the
river the two females always
watched the smoke. When
they saw the smoke coming
out of the old man’s area, the
widow would send her
daughter to the old man’s

- place to collect some meat.

One day the old man realised
that every day when he had a
mumu a portion of his pig
disappeared.

That night he thought of a
plan and early next morning
instead of going through his
daily routine he went to his
mumu area and dug a high
pit along the pathway where
the girl usually came and
went. When he had dug the
pit he placed a big bilum in
the hole with its opening
facing upwards. Then he

On this

took a long his waist. Finally
he covered the pit up and
concealed it with grass and
leaves. Then he went away.

When the evening came he
started his mumu.

One the other side of the
river the two females saw the
smoke rising out of the
man’s area and as usual the
widow sent her daughter to
collect some meat. It was late
in the afternoon and the
widow hurried her daughter
up. Fearing nothing, the girl
ran all the way and to her
surprise ended up in the
bilum in the pit. She
screamed and struggled like
a mad fly in the pit.

The rope around the old
man’s waist tightened. In a
flash the old man ran madly
to the pit. He immediately
lifted the bilum with the girl
inside and tied it up. then he
carried the girl to hs mumu
area and hung the bilum with
the girl inside on a tree near
his mumu area. He then sang

. Nah-ke-go-wo-yulot-wo.

Nah-ke-go-wo-yulot-wo.
Nah-ke-go-wo-yulot-wo.
Nah-ke-go-wo-yulot-wo.
Oh-lasi-la-mi-pong-pong

map you will always find

. Oh-pong-pong

lasi-lai-pong-pong
Oh-pong-pong
Oh-pong-pong.

The song simply means

I have caught the thief
who usually steals my pig.
Now I will eat her. She has
all the meat in her. Now I
will eat her. Now I will eat
her. (Repeat the whole song
again).

Meanwhile on the other
side of the river the poor
widow stayed all night
weeping. Early in the
morning a hornbill flew to
her and said, “Do not weep,
poor woman. I know where
your daughter is. If you
listen to me then I will return
her safely to you.”’ The
hornbill commanded the
poor woman to make a very
long string. When that was
done the widow tied one end
of the rope to the hornbill’s
leg and held on to the other
end. then the hornbill said to
her, “When I fly away you
must release the rope until I
reach the girl. When I come
back with the girl you must
wind in the string again.”
The poor woman did exactly

the country of the story in black

what the hornbill said and
the girl was brought safely
back to her.

Without hesitation the
two females went to the old
man’s mumu area. When
they got there the old man
was opening the mumu. To
their surprise they saw the
top of the old man’s head
open and he took a piece of
meat and put it inside. The
two females immediately
took the biggest and hottest
stone they could find and put
it into the old man’s head.
The old man gave a painful
cry and died instantly.

The old man’s body rolled
down the river and turned
into astone. This stone is still
there in the area.

On that same day the two
females gathered all the food
from the old man’s garden,
killed many pigs and made a
very big mumu. They
invited all the birds ranging
from the smallest to the
biggest, to attend the feast.
The helpful hornbill was the
most important guest. After
the feast they sang and
danced. The enjoyment was
only interrupted when dawn
came and forced them to
depart.

4

make models of solid shapes.
Teachers - This challenge will be very useful to you. Find an

old exercise book and paste in this week’s challenge. For the .

next 3 or 4 weeks you can cut out the challenges and make a

scrap book for yourself. Then you can show your students how

to make these models.

4 Here are some common objects.

We can make models, using common things found around us
and see what these shapes are like.

1. MODEL OF A CUBE

YOU WILL NEED:

Mr Ambihaipahar, a COES teacher, shows the models he has made using
coconut sticks and baby coconuts.

QU

used)

condensed milk
CYLINDER
MATERIAL YOU NEED TO MAKE

) NN
VAT ALY

Each shape has a special name.

1. Coconut sticks (Pwrika Auna) and
2. Baby coconuts (komu-komu)
These always drop off the coconut tree.
(Other small fruits like mangoes too can be

Clean the sticks, removing soft leaf.
Cut baby coconuts into small pieces

(about 14 to 2cm).

(a) 12 equal pieces of coconut sticks. Let these be about 15 cm long.
(b) 8 pieces of baby coconuts.

Steps:

(1) Take 4 equal stick ana
4 pieces of baby coconuts.
Fix the sticks using the
coconut pieces and make
a square, like this.

page 4

(2) Fix a stick upwards
into each corner of the
square, like this.

safety match
CUBOID

ice cream

CONE

PREPARING THE MATERIAL FOR USE.

(3) Now, fix a piece of
coconut, on the upper

end of each stick.

MODELS TO

ball
SPHERE

(4) Finally, use the 4
remaining sticks and fix a
square at the top.

And you have the model
of a cube.

Next week: model of a cuboid.
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